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DELL’ OBBLIGO 

Di ben parlare la propria lingua. 




Di C4rlo Dati 

OS SERVA ZIO NI 
Intorno al Parlare, e 
Scriucr Tofcano . 






m 



m 



r ù 

V 

v • 



Di Ciò, Battila Strozzi 




CON LE DECLINAI 
De* Verbi L 



Di Benedetto Buonmd 



Dedicato al Molto Reu. PadS( 

F. GIO. BATISTA NI 
DE’ MINIMI 
LETTOR GIVBBILATO. 



In Firenze, per Anton maria Albizziri 
Con He. de‘ Super. 1 tfìitf. • 






' 






■ |MÌP^BR|PPPVH| 

: • 



ì kA, 

fu*} K 



.*>••• vv *A -AuÒ vi. 

l. mjJMt • , ^rVT, W ^ * 






rov 






i • y 



•: y '* ■ ' -• * « •-■ ■•- Vii ■ • :■ . ; f. 

JJ t --■'*• _ • . • f - ■ V 



fìh ' l 



- - * 1 ■ 7 *^.' V 
. 



I 4 / 4 , 

’ • Z- 



'.'•/% | . f HI 

4 • • 



■ j . : i z* 



. -V 



V'-* 



;ì 5 pv< 



X Xt* "• i i * - ‘W* - « 0 ci 






- '">'■•• 

;■ •• . • ; • 

:-V -Af * . S s- 

t’ ;•' *•• Ki 1 1 tf -.«ci. 



’ " Vìt’v ,\ÀUc' Vv V* V- ' " • 

* 1 . ,J .' * * £. 

■ • 



-■•ili’ ' ^ A/t •' ! Ari .litri 



1 -! 



I fó I . I 

ot * r *« ^ • 

4 * ^ - < — *- • « 






. I f- 

: 



t « . 



: , 






_« ; : ? ' i Mf • -'Nstv^ / V 1 r ? > -, ili lai. 

. . -V-i- •* ’.• V 

V: . . -V*> ' • 



C> òsi 




il 



! 

. 



. *> 

m 






i 
\ 



: 

i 






* %*r» fv‘ ( ^ _ « 

MOLTO REVER. PADRE 




Alle tenebre de* miei in- 
chtojirt efce per la secon- 
da ruoli* alla luce il prefintàs 
Libretto , che fe ben piccolo rac- 
chiude in fe alte con fider azioni , 
e otttmi reflesf tniorno al ben par - 
lare , e fcriuer T ofcanof Ond^a 
giudicandolo à s ejjere ammejfo tra 
gli altri y che compongono , e ador- 
nano lo Studio d y, P . ne fo al- 
la me de firn a <un riusciti* fimo do- 
no y sperando thè prùdogni altro 
ella fi a per gradirlo $ /mentre col 
pubblicar alle stampe la sua Fi- 
lo fo fi a y il Commo dell ’ lnfhtut a 

Ca - 



\S| 

> 3 i 



Canonica , il Trattato de Indice 
S. JrtcjM fìttomi , e le Queftiotii 
f opra la prima parte di S . Tom - 
mafo ha fatto cono far e al Mon- 
do guanto V. P. fi compiaccia de 
buoni Libri , e con cjual profon- 
dità dt sapere profesfi le scienti 
migliori , mentre con raffermarle il 
mio vero offeso mt confermo 
Di F.*?. Molto Reu. 
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DELL’ OBBLIGO 
Di ben pai lare la propria lingua. 

iSyid flft ìAfc ^^ rr,snte ^ ra di loro 

Wfe collcgate, ed arniche 

«gl r T' Jfc tono quelle due dira- 
.JL J& te eccellenze , e pre* 
rogatine le più fòura; 
r/e , pei le quali iro- 
nìe f^pra tutte le ere ■ 
sture mortali fubblimandofi all’in- 
creata , cd eterna foUanza da cui 
traile j'òrigine fi ricorig ugiie , che 
apprcfso noi Tofcani.comeappreffo 
i Greci ambedue con vn foi nomo 
Di SC ORSO furon chiamate Ei in 
vero come può l’anima noftra far ve» 
dere le fu e più rare bellezze , corno 
rapprefentare gl* immaginati con- 
cetti , fenza i colori > e lenza la luce 
della loquela ? Come può animarli 
di fentimentr voce , fe non pren- 
de lo spirito dalla Ragione ? On- 
de ne tonfeguc, che 1* vomo muco 
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forni glia lo Solido, eforfcn 

nato per lo piu da taciturno , o parli i 
in guifa,che per parer vomo a lui fa- 
rebbe molto meglio tacere. Conciq- 
fìacofache innumerabili dolci in tut- 
te Top :r*z ioni occultino bene fpeflfo 
la loro pazia, ma tutti nel parlare la 
palefino . Si come per lo contrario 
molti, che nel siìézio ci fembrano in- 
dotti^ mitica rd, parlando pofeia a- 
prono il prezofo interno dell ’anima 
a lembianza di quei Sileni o*A c*bia- 
de,che rozi nel di fuori, nafeondeua- 
no eccellenze marauigliofe. Vendi - 
moè per tanto, che. V anima non ha 
modo migliore per fard vjdb;Ìc,che 
il parlate. Quefto perauuentura vol- 
le dir ^ Socrate in quelle parole, il 
parlarc,a guifa del buon vafellaio,di 
all’anima vna bella figurale più a- 
pertamente quando egli ditte a quel 
giouane,che Tempre aueua taciuto» 
parla, perch’io ti vegga c . li medefì - 
mo concetto e fpi ette il Morale, dieé- 
do, che il parlare era il volto dell’ a* 

nim a ■ 



s Stob.(èrm. 70 . t EpLft. 11$. 
£ Apul. i.Flor. 




nima d, E piu argutamente Pa fio 
nelle satire , comparando I* verno a 
vn vaio di terra, dal cui fuono conof- 
ce torto il compratore s’egli è laido, 
e ben cotto. 

• ' * fonat yitium pircHjfay maligne 
R efpondet : yirtdi non coda fidtlia limo, 
Di quarta verità imbiuti* Seneca, e 
PAutorcdel Dialogo della perduta 
eloquenza,dichiarorno,chc la puri, 
ti , e la facondia Romana, folfcro 
principalmente mancate per la ma la 
educazione,e per lo corrompimenro 
de’coftumijinleparabilcópagnodel- 
JafaiiclJa corrotta. In prouadiciò 
porta Seneca l’efempio di Mecenate, 
dicendo, che facil cofa era auueder/i 
dalle parole r ffctrate,e leziofe di lui, 
quàto egli fjflfc delicato , e come de- 
dico a’piaccri , non potendo alcuno 
parlar diuerfamente da quel ch’e’vi. 
ua. E conc!ude,chc in vn fecolo pie-, 
no di ludo, c di morbidezze , quegli 
vomini medefimi, i quali ann' a fchi- 
fo tutte le cofe ordinarie,béchè buo- 
ne,ccrcano la nouica liccnziofa anco 

A^4 nelle 

d Sat.$.eSat. 5. e epirt.H4. 
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nelle parole , e fi compiacciono più 
etile metafore ardite , che della pu 
ra,e propria eleganza . Che perciò 
M. rullìo parlando di Scipione, e di 
Le] io, ebbe a dire , edere ft ita vna_# 
prerogativa medesima dell* eti loro 
1 innocenza della vita ,e la punti del • 
la lingua. Quanto adunque dee fti- . 
mai lì dagli *omini il parlar bene . c 
come dono, e priuilegio litigufarifli 
mo della Natura, c come prnaméco, 
ccótradegno della Virtu?Non è egli 
cerro quel chcdiflc Cicerone nel pri- 
mo del l’Oratore , che hoc ’vnoprttlìt' 
musati maxime feris, quod coiloqu mut 
inttr nos & quod efpnmere dicendo Jenjn 
f eflìmus? None egli anche vero,chc 
Gì quanto l’vemo per la loquela fo* 
prauanza gli altri animali , di tanto 
fopra gli alcr’vomini s* vantaggia 
per l’eloquenza? E qua ! biadino duo 
que Tara pari al demerito di coloro,! 
quali non curando le prtrogatiuc^ > 
che Dio in itffi ripofe /nati in patria 
nobile, corn*è Firenze, in cui fì parla 
queli’Idiomajche di dolcezza ,e d’e- 
leganza non cede al lìairo ad alcuna 

delle . 



delle lingue v/uc > e con le morte piU 
celebri con rende di piriti,, forfè af- 
pira alla maggioranza , poco (lima- 
no si prcziofo ceforo,mifchiàdo Cao- 
tiche gioie col fango di nuoue, o 
barbare Iocuzioni,di voci arf 'ttate,e 
fèranierc.cdi maniere, ecollruzpai 
jfrcgolace,edcform? Ah, che la liceo* 
za del noftro fecolo , e 1 corrotti co « 
fiumi fon quelli , che adulterano la 
purita',cd oflufcano il candore di no* 
ftra lingua.* 1* ozio non coltiuando 
gl’ingegni lafcia imbofehire i giar- 
dini dell’eloquenza Tofcana , e i , i- 
gnoranza a* gufli deprauati fa pare? 
belli vocaboli barbari , e mòit/mitf, 
in quella guifa , che foiiente a luifo 
capricciofo più Cinfolita, c feont ^f- 
fatta deformiti de’corpi vmani,che 
la vera bellezza reca diletto. 
quel , che non può tollerarli , è chc^ 
oltre agl improperi mi par degno di 
pena è, che fe alcuno s'ingegna d'ap- 
prender la buona Gramatica, di leg- 
gere attentamente gli Scrittori del 
buon secolo, e di parlare,e fcriuere 

correctamcnc^n’è da molti difluafo, 

c de« 
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e derifojCon direrche non G debbono 
affettare certe ftitichezc gratti aci ca- 
Ji» che pili vago è Io (file dc'moderni 
Romani, che è vaniti lo'mparar la^ 
lingua materna, che fi dee parlare, e 
fcriucre con liberti , e che V ofleruar 
tante regole è meftier da pcdanti,Di 
cjui nafee, che con tanta vergognai 
\ Capito della gìoria Fiorentina, non 
dolo in parlando, ma in fcriuendo 
commettiamo sì Fatti errori,e Jafcia- 
mo pattar nelle (lampe così gran nu- 
mero di barbarifmi,e solecifmi , che 
fe a quello decettabil’abufo nò fi pA«i 
frdno: non ci fari da qui aiuti più le- 
cito di prctédcreil principato della 
lingua Tofcana Cerco è,che fe la no* 
lira lingua è tale « quale datuctoil 
mondo è (limata ,e!la non puòefler 
féza regole, come alcuni pochi fcioc» 
camente la fanno. E come è ella fen- 
za regole, fe tante n’ofleruorno^ tan 
te ne diedero, e conPaucoriti degli 
Scrittori , e della buona confuetudi* 
nc le confermarono, il Bembo,il Ca- 
de lue tre, e dopo loro tanti,e tant'al* 
tri? Ma concediamo, non oftante* 

ch’el- 



ft 

ch'ella fia fenza regole, e che ajeten • 
dcr non fi debbano i precetti di tante 
accurati Gramatici. Chi tiene que« 
fta opinione farebbe mentecatto a 
fcriuer per altro, che per bifogno in 
vna lingua (relegata; e molto più fé 
eglictcddfe in quella fcriuédo d’ac» 
quiftar Lma. A quedi adunque noti 
parlo, io parlo a coloro, che (limano 
la ooftra lingua per bella, e per buo- 
na, e parlando, recitando, e fcriuédo 
in cfla Difcorfi, Orazioni, T rattati * 
Dialoghi > Storie , e Poemi , tengo» 
per fermo d’auere a farli immortali* 
Quelli certo è,chc nòti potranno ne-' 
garmi la noftra lingua fato più efler 
perfetta, quant'elia è più emendata* 
e più pura. E fe cosi è io non puffo ca-; 
pire per qual cagione, fe altri parla»* 
do, o (cr:uendolatjnartiente,o fole- 
cìza,(fiami lecito così diremo cade iti 
qualche barbarie abbia a meritar le l 
ftfchiate, e chi frequentemente erra * 
nella fua lingua non debba meritar 
peggio. Egli non ha dubbiò veruno* 
che chi parla vna lingua ftraniera 
dee compatirli, ma chi parla male la 

* ... * 



propria non è rapace di fcufa. Al 
qual proposto mi fouuienc di qu^l , 
che dille Cicerone nel Bruto ; Ipfum 
latine lo qui eft illud quidem[ut pattilo an - 
U d/xi] in magna laude pontndum-Jt d non 
tatr Jua (ponte > quam quod eft à pitti que 
ncglt&um- r Hpn en mttn pracarum eft 
sare lat né, quatti turpe ntfciu neq tam 
td nubi Oratons boni , qua Ctuts Romani 
proprium yidttur . E t or; ballandogli 
'é \ auer dtt o, che il parlar bene lati- 
no foflc propi io d'ogni Romanojdif • 
fe nella medefima Opera» che 1 eie* 
ganza latini, et am fi Orator nonfit & 
fts imenuus Ciws ^ornarne tamennecef - 
fina eft 7innotn.mQ oggiugne il me- 
de fimo nel 3 . dell’Oratore ) ynquam 
ift Oratorem^quod latine loquer etur admi - 
ratus V fi eft aliter trrtdent , neq jum Ora « 
$ortm tantummodo > fed hotninem non 
putant E con ragione meritando no ; 
«e di beftia chi nó coltiua quella no* 
biliflima dote , che Dio diede agli 
ramini a difleréza dalle befhe Anzi 
delie beftie peggiore e chi co fi cura 

di parlar bene > nor.efjfcndo elle cosi 

ingrate ,* fconofcenti verfò di Dio i 

* - -- - dan* 
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dando a fui continue Iodi ne’Ioro ac 
ironici canti gli vccelli. Chùramé 
te difle quefìo lfidorr /. Ommmaute 
lingU 'm -Ynnfquifcjiie bornwum f.ueGra- 
cam fue latmam fiue cateramm gent.um 
ani and tende poteft tenere, autlegendo aut 
ex ptaceptore accipere • Cum <<utim o 
tnn h linguarum fetenti* difficili s cu>qua 
fit tieni o tam deftdw'us efì y*t in [uà gente 
fc fìtus fhp gentis linguar/i neficiat . Han 
quid aliudpuundui efi,nifi animai :U b, u 
torum dettrioYrfui propria lingua cani 
tiot ta? Pare,c h< g Plinio rimprotieri 
aglivomini queftagran negligenza 
lodando ecccifiuan éte gli vccclli lo- 
quaci^ particolarmente vna (erte di 
patte. Minor pregio [dìc'cQ hjpercbc non 
y trigono di in ano , ma più fi olpita locjue - 
la anno yna u rta forta di putte ; pong no 
amore aie parole che effe parlano. E non 
fiolo le impara no ma da nn'ani he a dine de - 
rtìChe dentro loro ui pen/ano,e le /indiano • 
Chiaro è che ne peno morte per la diffitui 
tà d*y>na parola e che fe la /cordino non T 
afcoltandofiouente.e cbè cercandone, molto 
fi rallegrino ydeàcla 'Ho fono /# non bilie. 

B ben. 



14 

benché non bellffitne, A ballatila leggi** 
dre fon elleno perla beitela deli' *m*n* 
fanti, a» ✓ ~ 

Ma parmi fcntir chi dica. Noi fia- 
mo difpoli iHi(T)i) e pcrfuafi,che ogni 
vomo cucca lua pofTa debba sforzarli 
di ben parlare, ìolamentc ci da noia. 
Taucr a lfudiar tanti prccetci,c fottio 
glkzzein quella lingua, che noi sap 
piacio ,c dmcncar difccpoli, quando 
noi penfauamo d’ ctfcr Mach ri . i^ie 
quegli Scrittori dell’età del Boccac 
ciò, da’quali prefero le regole del bc 
parlar Tofcano i nortri (> amatici» 
potettero fcriuer correttamente fen 
za imparar la Gramacica, perche no 
potremo farlo anche noi? E perchè 
piu corto dagli Autori deir età no» . 
fìra,che dagli antichi dobbiamo im * 
parare a parlare? A quelli breuemen ! 
te rifpondo : che tutte le lingue , le-# 
quali arriuano a qualche eccellenza» , 
camminano per quella rtrada : per - 
ciocche di quelle » che mai non vi 
giungono, e ioucrchio il pariate • E 
quand elle fi conducono per la buo- 
ia cultura di chi le par limole ferme 

alia 
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ié alla perfezione, ben tetto comincia- 
[ju no gli v omini piu eruditi a ttabiJirnc 
Jc regole a bei\f fido , e infegnamen- 
||. co de poderi. Fu ventura adunque di 
;m quel fccolo la purità della ligua col- 
ti tiuata , e raffinata da vn ceno buon 
il gu do, cinfiemc dalla ragione, ma-» 

:i« naturale. E che ciò fia vcrojegli è 
d da oflcruarc,che nella maggior par* 

3 te delle scritture anche degl'idioti 
e ié i joo.al 1400.0 qua/ì vn candore 
: ?niforme, vna ttefia chiarezza, vna», 

>c br euità, ed e fficacia mède!? ma, ben- 
» che fo ma molti ornamenti. E corali 
n doti furonodel secolo , e non d’ai. 
ó cuni pochi Scrittoli , i quali perchè 
è fofscro pici addottrinati non aggiun 
• fero altrimenti purità alia lingua,ma 
i- piu rotto robuttezza, c fplendore . 

1 Gli Autori, che vennero dopo*cono- 
; fccndo quetta purità, e non Taucndo 
, cosi propria,s’ingegnarono di confo- 
■ guirla coirimitazione;c per meglio 
i farlo ne formarono alcune regolo $ 
\ parte fondate (opra la Ragiooc.par- 
tefopra 1* Antichità, parte fopra T 
s Autorità, c parte fopra rvfo. Eque- 

È 2 - ita 
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ita fu la Gramaricr^hc per detto di 
Quintiliano h s 1 appoggia fu que/ti 
quattro fondamenti . Stabilite, che^* 
furono di coniun confenfo degli cru 
diti, e accettate quelle leggi <iellx_ 
nofira lingua per buone, ragion non 
vuole, che elleno per ogni abufo ,o 
nouiti fi riforminoo fi diftruggano: 
e ben-chè in grazia dcll’vfo ad alcuna 
di elle tanto, o quanto fi deroghila! 
cuna s'allarghi, e s’interpctri, le più 
fondamentali rimangono , e rimar- 
rano per mio credere neH’antico vi 
gore, ed olle uanza almeno preliba 
coloro, che b* amano aequiilar fama 
{criucndo.Suntetewtn illi 'y?eteres[diffe 
Cicerone nel 3. dell'Oratore] qui or - , 
tiare nandù poter ante a , qux dicebant 0 • 
mnts prope preda elocutr, quorù firmo • 
ne ajjuefach qui 'erunt,ne wpientes qu de 
puterunt loqw ,wfi Uvné. E de‘ medefi- 
mi parlàdo Quintiliano i : Oe'conomi * 
quoque in bis dVigcntiotymmiii plerifq; 
nouorum e,nt qui onimum operum Joi * 
*Vi' tuum [ententias puUueruntSanchtas 
certe, & “VI fic die am virilità! ab hispc~ 

ten- 

■ ’ J ■ — ■ •mmmmmrnmrnm* 

i * ® 1> 1 Ii(h8> 




i 7 

tenàa.quxnlo nos in omnia del t'iarumge* 
nera K yntiaq ; dicendi quoque rettone de* 
fluximus . Folk piacer di Dìo , cho 
quell’ vltimc parole di Quintiliano 
no i quadralfero così per appunto al 
noftio fccoIo,in cui , e per 1 a mefeo- 
ianza degl'idiomi ftranierj , e per la 
troppa licéza dcll’innouareie per la 
poca ollcruàza della buona Grama- 
cica la nollra lingua ha pcrJu’o gran 
parte del Tuo primiero eàiore. Il me- 
defimo rificò già di fare anche la la- 
tina, fé ripa a to non aurifero a rcpo 
a vn tanto dìfoi dine molti grandmo* 
mini,c malli n amente G ulioCefare, 
(criuendo con accuratezza ftraordi- 
naria a Cice one , come fi legge nel 
Bruto, citi me do di ben parlare lati* 
ij^mete. Ma lenti mo le proprie pa» 
ro^d^Ci cerone, < he fono in punto 
nolano polito rialto Solumqu dem et 
quafi fundam : ntum yratorh yvdes lo<u • 
t orism emendativi & Ialina cu uspenés 
quus laus àdhuc fuitvioh fuit rationi s^aut’ 
Jc tenti#, <ed quajì bona: còjueiudmis.Mit - 
to C>Ltl ìm, & f.Scipionem ‘ atatis di us 
iflafu.t luus tanquam yuocetnerfic lat<nè 

B 3 lo- 
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loquendi>nec«mn'um tamen: 7^am HIoyYì 
nitide s C fctìÌMm,& T> cust nm male lo - 
cutos 'ridemus . Sed omnes iitmferè , qui 
nec extra y>rbem bine \>;xeranl , nec ec s 
giliéjUii barbaries domefìica infxfeausrat , 
nfir loqueb&ntHT. Sed banc certe rem 'de • 
teriorfm y>etufìas fecit , Kpr*<t , in 
GrgciaX onfluxerunt enirn & >Athenis f et 
inbafìc Vrhcm n-ult; inquinatè loquntes 
gx diuerfu locis .quo maiis purgandus efl 
fermoy& adh-benda tanquam obrufia r* f- 
it 9 >qu* mutati non pot ; (ì T^ec ytendum 
prauijfima conjuetndtnis veglila . E poco 
dopo conclude .Cafar *utem rationenp 
ndbibensyConfnetHdmm 'wikfam,& cor « 
rupi m pura, & incorrupta conjHetttdw$ 
#m#wddi^QìicftabuorTjcon(uetudinCj 
con la quale Cefare emendaua gli a- 
bufi de la lingua latina , alerò no era 
per jtuo crcdere,che la G ramar ict,e 
di ciò m’accertano / Quintiliano^ 
Suetonio » dicendo , che egli fcrifle 
due libri deli'' Analogia iiidirizici, 
per detto di n Gellio,a Ciccronc.co- 
me anche M. Varrone i Tuoi del- 
la ^ 
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la lingua latina . E Suida in Ka?<rcto 
dice, che egli fetide , >lw 
trutTixluj pseuzizwG :ioè y l*arteGra - 
malica in lìguaF^omana.Mn perche (la- 
re a (lillarfì il ccrucJioper dimoftrar 
che i Romani (indi a (Toro la Grama, 
cica della lingua latina ? Forfè > che 
Cicerone in mete l'OpereRcttoriche 
non parla a ogni rerfo del difeorfo 
emendato,e nou fuppone , che abbia 
fatto auantì (indio nella Gramatica» 
chi vnolè auanzard nell* eloquenza ? 
Nó fi procedo egli nel dell’Orato- 
re di nou roler pigliare a feozonar 
pu!edri,raàdandogIi per ciò fare alle 
fquoc de’GramatiCi f Tacque cwim co - 
ttamur docere eu dteere quiloqui ntfciai ; 
nec (per are, qui Lattnè no poJfu»bùc ornati 
effe difturum • E perchè altri non pof- 
fa dubitar di quello , che egli intéda 
per latinamente parlare, tante voice 
detto da lui y lì dichiarò ben ffimo 
poco di fotto . .Atq< y>t latine loquamur 
nonfolum yndendum cfl,yt & wrka effe • 
ramm ea qu? ritmo iure Yrprehmdat,^t 
ea ficy & canbusy & temporibus ,& ge- 
nere, & numero conferuemus^tne quid 
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fomiglianr$,é che lo ftolido,eforfen 
nato per lo più da taciturno , o parli 
in guifa,cheper parer verno a lui fa* 
rebbe molto meglio tacere. Concio- 
fiacofachc innumerabib (tolti in tue- 
tc l’op razioni occultino bene fpeflfo 
la loro pazÌ3,ma tutti nel parlare la 
palefino . Si come per lo contrario 
molti, che nel siiézio ci fembrano in* 
dotti,e rullicàni, parlando pofeiaa* 
prono il prezioso interno dell ‘anima 
a lembianza di quei Sileni o*A c bia- 
de,che rozi nel di fuori, nafeondt ua 
no eccellenze mavauigliofe . Ver i(fi • 
mo è per tantoché, l’ anima non ha 
modo migliore per farli vifib;k,che 
il parlare^ Quello per auuentura vol- 
le dir a Socrate in quelle parole , il 
parlare, a guifa del buon vafcllaio,di 
all'anima vna bella figurai, e più a- 
pertamente quando egli diflc a quel 
giouanc,che ie mpre aueua taciuto * 
parla, perch’io ci vegga c# Il medefi • 
mo concetto efpi cfle il Morale, dieé- 
do, che il parlare era il volto dell' a* 

nina 
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nima^. E più argutamente Pei fio 
nelle satire , comparando l’vomo a 
vn vafo di terra, dal cui fuono conof- 
ce torto il compratore s’egli è laido, 
e ben cotto . 

. - - fonat 'Yitium ptrcHjJa, maligne 
F{ffpondet : viridi non cociafidtlia limo • 
Dì quarta verità imbiuti e Seneca, e 
pAutorcdel Dialogo della perduta 
eloquenza,dichiarorno,chc la puri, 
ti , e la facondia Romana» foffero 
principalmente mancate per la mala 
educazione,e per lo corrompimcnro 
de’coftumijinlcparabil cópagno de! - 
la fauella corrotta. In prouadiciò 
porta Seneca Pelempio di Mecenate» 
dicendo, che faci! cofa era auueder/ì 
dalle parole r flottate, e leziofe di lui, 
quàto egli fjffc delicato , e come de- 
diro a’piaceri , non potendo alcuno 
parlar diuerfamentc da quel ch’e’vi- 
ua. E conclude, che in vn fecolo pie- 
no di luflo, e di morbidezze, quegli 
vomini medefìmi, i quali ann' a fchi- 
fo tutte le cofe ordinarie, béchè buo- 
ne,ccrcano la nouicà licenziofa anco 

A 4 nelle 
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ndfe parole , è fi compiacciono più 
; dtlie metafore ardite, eh; della pu 
ra,e propria eleganza .? Che perc iò 
M. rullio parlando di Scipione, e di 
Lciio,ebbe a dire , edere ft ita vna_# 
prerogaciua medefìma deli* etd loro 
l’innocenza della vita,e la punti del * 
la lingua. Quanto adunque dee fti- . 
mar/ì dagli * omini il parlar bene , c 
come dono, e priuilegio fingularifli 
mo della Natura, c come prnaméco, 
ecótraffegno della Virtu?Non è egli 
certo quel che diffe Cicerone nel pri- 
mo dell’Oratore , che hoc pra/ìa^ 
Tìius ^el maxime f tris > quod coiloqu mur 
inttr nos & quod e fpr intere dicendo feri In 
feffimust None egli anche vero>chc 
Ci quanto i' verno per la loquela fo* 
prauanza gli altri animali , di tanto 
fopra gli altr’vomini s* v’uantaggia 
per Feloqucnza? E qual frtaiuno dun 
que Tara pari al demerito di coloro,! 
quali non curando le prerogatiue_? , 
che Dio in tifi ripofe /nati in patria 
nobile, corn’è Firénze, in cui fi parla 
quell’Idiomajche di dolcezza ,c d’e- • 
leganza non cede al Zi curo ad alcuna 

delle. 




delle lingue vjuc , e con le morte più 
celebri contende di piriti,? forfè af- 
pira alla maggioranza , poco (lima- 
no si prcziofo ccforo,mifchiàdo Pad- 
tichc gioie col fango di nuotie, z* 
barbare locuzioni,di voci atf :ttate,e 
flranierc, e di maniere, ecoilruzioai 
frcgolate,edcform? Ah, che la liceo* 
za del noflro fecolo , e 1 corrotti co ■ 
fiumi fon quelli, che adulterano la 
puriti,cd offufeano H candore di no* 
lira lingua: l’ ozio non coltiuandi» 
gl'ingegni lafcia imbofehire i giar- 
dini dell’eloquenza Tofcana , e Pi. 
gnoranza a* gufli deprauaci fa parer 
belli vocaboli barbari , e molli un;;, 
.in quella guifa, che fouente a luffo 
capriccioso più Pinfolica, c fcontr 4 f. 
fiitta deformiti dc'corpi vmani,che 
la vera bellezza reca diletto. 
quel , che non può tollerarli , c.cho 
oltre agl improperi mi par d reno eli 
pena e, che fé alcuno s'ingegna d* ap- 
prender la buona Gramacica,di Jc«. 
gere attentamente gl, Scrittori d?l 
buon secolo , e di parlare* ferme re 
coneccamsncem’è da molti difluafo,- 

c de- 
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e derifo,con dìrerche non ( i debbono 
affettare certe ftitichezc gramatica- 
lif che piti vago è Io ftilc dc’moderni 
Romani, che è vanicd lo’mparar Ja_* 
lingua marerna,chc fi dee parlare, e 
fcriucre con liberti , e che I* oflcruar 
tante regole è meftier da pedanti, Di 
<juì nafcc, che con tanta vergognai 
x /capito della gloria Fiorentina, non 
dolo in parlando, ma iti fcrìuendo 
commettiamo si fatti erronee lafcia- 
■mo pa(iar nelle (lampe così gran nu- 
xnero di barbar ifmi, e solecifmi , che 
fa a quefto decefrabirabufo no fi pò* 
treno non ci fard da qui auàti più le- 
cito di pretédcre il principato dell* 
lingua Tofcana Certo è,che fc la no* 
tìra lingua è tale, quale datuttoil 
fiìondoèftimata , ella non puòefler 
(eza rcgolc,comc alcuni pochi fcioc- 
camente la fanno. E come c ella fen- 
za regole, fe tante n’oflferuornoje tan 
te nc diedero, e con l’autorità degli 
Scrittori , e della buona confuetudi- 
nc le confermarono, il Bembo, il Ca- 
tleluf tro,e dopo loro tanti, e tant al * 
tri? Ma concediamo >tion o frante* 

ch’el- 
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ch % e!!a fia lenza regole, e che atten • 
der non fi debbano i precetti dì canti 
accurati Gramatici . Chi tiene quc« 
(la opinione farebbe mentecatto a 
fcriuer per altro, che per bifogno in 
vna lingua (relegata; e molto piu fe 
egli et edefle in quella fcriuédo d’ac» 
quiftarfema. A quelli adunque non 
parlo, io parlo a coloro, che (limano 
la noftra lingua per bella, e per buo- 
na^ parlando, recitando, e feriuedo 
in -e (fa Difcorfi^. Orazioni, Trattati » 
Dialoghi ,, Storie , e Poemi } tengon 
per fermo d’auerc a farfi immortali.' 
Quefti certo è,chc nòti potranno ne- 
garmi la noftra lingua fato pili etter 
perfetta, quant'ella è piè emendata» 1 
e più pura. E fe cosi è io non petto ca- 
pire per qual cagjonc,fc altri parlati 
do, o (criuendo latinamente, o fole-; 
cìza,(fiami lecito così diremo cade iti 
qualche barbarie abbi* a meritar le 
hfchiate , e chi fréqpcn temente erra * 
nella fua lingua non debba meritar 
peggio. Egli non ha dubbiò veruno» 
che chi parla vna lingua ftraniera 
dee compatirmi chi paria male la 

\ prò: 



propria non è capace di fcufa. Al 
qua! propolìto mi fouuienc di qu^-l , 
che dille Cicerone ne! Bruto j Ipfum 
latini loculi efl illui qutden,[ut pattila an. 
U duci] in magna laude povendum-Jt d non 
tatr Sua (ponte-, quam quoti tfl a pieni qua 
negli num. Ken mmi-tn praecatum *ft 
scine latini, quatn turpe nefciri ■ ntq tam 
id mibi Oratoria boni , qua Ct u s Hemam 
proprmm -vi d.tur . E < or. ballandogli 
'éi iuer dtt o, che il parlar bene lati- 
no foflé.propi io d'oem Romano, caf- 
fè ntlamedelitna Onera, che 1 ee- 
ganza latina, eVamfi Orator no» fin & 
f,s tmtnuus CmtsK^nut tamennecef- 

fartaefi ■^^f»ll>t»'» , ( ,0 8g ,u 6 ne,, n,e ' 
d fimo rei j. dell’Oratore )y>nquam 
all Oratorem,qu«d latine loquentur adm- 
tatua • fi cft alitar tendenti oiq ^mOna^ 
foretti tantummodo , fed & hominem no n 
siutant E con ragione meritando no 
roe di beftia chi nó coltiua quella no- 

biliffima dote , 

Tomini a difletéza dallebeftieAnt» 
delle bellie peggiore ect'coficua 

di parlar bene . nor.eflendoel e cos, 

ingrate . * fconofeenti verfo djDto , 



dando a lui continue Iodi né Moro ac 
ironie fi canti gli vece!!!. Ch brame 
te ditte quefìo Ifìdcrr f. Ommmaute 
linguzm ytiuftpiifque borrnmm fueGrx- 
cam fue lat.natn fue cauerarumgent.um 
ani and tende poteft tenere >autlegendo aut 
ex praceptore acciptre • Cum a uhm o 
mn n linguarum fetenti* difficili s cwqnì 
fi ttemo tam deftdio'us efì yt in fungente 
fffitus 'he gjntis linguam nefeiat , 7<la*n 
quid aliudputandus efi>nifi animali u b< u 
torttm detenor ,qui propria lingue cani 
noi t a? Pare,ch< g Plinio rimprcueri 
agli vomini quefta gran negligenza 
lodando eccciliiian ete gli vccelli lo- 
quaci, e particolarmente vna forte di 
putte. Minor prtgioldic'cQiilipercbc non 
ywgono di Im ano , ma piu f olpita loque - 
la anno yna et rta Jorta di putte ; pong no 
amore ai e parole che effe parlano. E non 
filo le impara no ma da nn'am he a diuede- 
rtìChe dentro loro ni penfano y e le /ludi ano* 
Chiaro b che ne peno morte per la di ffit ul- 
ta d*y>na parola e che fe la J cordino non f 
afe citando fouente e eh* cercandone >molt§ 

1 fi rallegrino ydcàcla 'Ho fono/e non btUe t 
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benché non belli firn. .A balhn^a leggi* 
dre/un elienoperU beitela deli’ y'mnna 
fanti, a* e 

Ma parmi fentir chi dica.Noi tu. 
mo difportiffiuii, e pcrfuafi,che o t*ni 
vomo cucca fua pofTa debba sforzarti 
di ben parlare, follmente ci da noia. 
Tauer a lfudiar canti precetci,c fottio 
giiv zzein queila lingua» che noi sap 

piamo, e diucntardifccpoli, quando 

noi penfauamo d* ctfcr Maertri. Erte 
quegli Scrittori dell’età dei Boccac 
ciò, da’quaii prefero le regole del 66 
parlar lofeano i noftri (j amatici , 
potettero fcriuer corretta mence fen 
21 imparar la Gramatica, perche nò 
potremo farlo anche noi ? E perchè 
piu torto dagli Autori deir età no» 
ftra,che dagli antichi dobbiamo im * 
parare a parlare? a quefti breuemen 
te rifpondo : che tutte le lingue , le-# 
quali arriuano a qualche eccellenza» 
camminano per quertaftrada : per- 
ciocché di quelle , che mai non vi 
giungono,* /oucrchio il parlare . 1 
quand elle fi conducono per la buo- 
•* cultura di chi le parla 9 © le fcriuc 

ali» 
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all a perfezione, ben toflo comincia- 
no gli vomini piu eruditi a ll3bi!irnc 
Jc regole abei\fficio, e infegnamen- . 
todc'poftcri. Fu ventura adunque di 
quel fccolo la purità della ligua col* 
tiuata , e raffinata da vn ceno buon 
gufto, e infoine dalla ragione, ma^ 
naturale. E che ciò fia vcrojegli è 
daoffcruarc,che nclli maggior par- 
te delle scritture anche degl' idioti 
drfi joo.al i^oo.è quali vn candore 
▼niforme, vna folla chiarezza, vna_, 
breuita,ed efficacia mèdefima, ben* 
chè fenza molti orna menci. E corali 
doti furono del secolo , e non d'ai- 
cuni pochi Scrittori , i quali perchè 
fofsero piu addottrinati non aggiun 
fero altrimenti purità alla Iingua,ma 
piu tofto robufozza, c fplcndorc . 
Gli Autori, che vennero dopo»cono- 
feendo quella purità, e non l'aucndo 
cosi propria, s'ingegnarono di confe- 
guirla coli'jmttazioneje per meglio 
farlo ne formarono alcune regolo » 
parte fonda te (opra la Ragione,par- 
te (opra l’ Antichità, parte fopra l* 
Autorità, c parte fopra 1* Vfo. E que- 
ll a - ita 
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fta fu la G ramatici?, che per detto di 
Quineihano h s' appoggia fu quel ti 
quattro fondamenti . Stabilite, che*» 
furono di comun confenfo degli cru 
dici, e accurate quelle leggi 4elfa_ 
nolira lingua per buone, ragion non 
vuole, che elleno per ogni abufo ,o 
nouiti fi riformino o fi dillruggano: 
e benché in grazia dcll’vfo ad alcuna 
di elle tanto, o quanto fi deroghigli 
cuna s'allarghi, cs'incerpctri, le piti 
fondamentalirimangono , c rimar- 
rà no per mio credere nell’antico vi 
gore, cd ode uanza almeno predo a 
coloro, ché bramano acquetar fama 
tetiutiidoSttnt*teniin illi vete res[diffe 
Cicerone nel del ^Oratore] qui or- 

nare nandù poter ant e a ^ qux die ebani o • 
mnts prope pr gila eloiutr, quarti fi rmo- 
ne affiuefach qut er untane mpientes quie 
poter uni la qut, ni fi XàVné. E de* mcdelì- 
n»i parlado Quintiliano /. detonami* 
quoque in bis diUgcntiotyuam iri plérifq; 
nuuorum $nt qui omnium operum Joi * 
*Vi' tuum fententias puuueruntSanclitas 
certe, & y>$ fic die am virilità s ab bispc- 
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tenda.qumio nos in omnia delt'iarumge* 
Tura, yitiaq; dicendi quoque ratio* e de * 
flaximus • Folk’ piacer di Dìo , che./ 
quell’ vltimc paròle di Quntilianò 
no i quadraflero così per appunto al 
noftio fccoIo,in cui , e per la niefeo- 
lanza degl'idiomi ftranieri , e per la 
troppa liceza delFinnouarc, e per la 
poca olTcruaza della buona Grama- 
tica la noftra lingua ha perdu* o gran 
parte del Tuo primiero calore. Il me- 
defimo rificò gid di fare anche la la- 
tina, fé ripa ato non aurifero a rcpo 
a vn tanto dìfoi dine molti grandmo* 
mini>c mafirMìamente G uìioCefare, 
(criuendo con accuratezza ftraordi- 
naria a Cice one , come fi legge nel 
Bruto, del modo di ben parlare lati- 
iwméteVMa fenti mo ic proprie pa* 
tol^d^Ciceronc, < he fono in punto 
D^l.ocopofito nofiro Solutnqu dem et 
quafi fundjm.ntum Òratvns yndes Ioni ■ 
t onsm emendata m & latina cu-uspenès 
quus laus àdhuc fuit,tioh fuit rationis i aut > 
Jc lentia:, l ed quafi bona: cojueiudmis.Mit - 
%n c*Ul r .Scip ione mi ataiis di us 

iftafu.t laus lancpuam iinoccl,<e : jic lattnè 

li j to- 



1 $ 

loàtiendi>necmn f uin tamen : T^am illorfì 
éeqnaUsCectiiHm,& 7> cuu um male lo . 
cutos 'ridemus , Sed otnnes tumferè , qui 
uec extra y>rbem banc y>;xerant , ttec ecs 
gli qua barbarie! domefìica infufcaueraty 
fi eie loquebantur. Sed banc certe rem de • 
teriorem 'vetujìasfecit , & Cornee , & m 
GrfCidXonfluxeruntenim <£r *Athenìs,et 
in banc Vrbem multi inquinate loquntet 
ex dtuerfu Iocìs quo ma-iis purgandus efl 
fermo, & adh-benda tanquam obrufta ra- 
tto >qu* mutati non pot:jì TS (ec ytendunt 
prattiffima conjuetndmis r egida . E poca 
dopocoucludc . r afariutem rationenp 
édhibensyconfuetudinm vilkfam>& cor « 
rupt m pura, & incorrupta conluetudina 
emendai Ometta buorra^conluctuditiC, 
con la quale Celare emendaua gli a* 
buii de da lingua latina , altro nò era 
per mio crederebbe !a G Maurice, e 
di ciò m’accertano / QuintiIianOje wi 
Suetonio , dicendo , che eglifcrilTe 
due libri deli' analogia indirizaci, 
per detto di n Gellio,a Cicerone. co- 
me fede anche M.Varronei Tuoi del- 

la - 
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la lingua latina . E Suida in Ka?<rcto 
di£e, che egli fcritfe , r<£>!w ypa t u- 
tutTixluj p»u z/Vv? :ioè y l\irteGra- 
maticA in ItguaHomanaMsL perche ila- 
re a ftillarfi il ccruclloper dimostrar 
che i Romani ftudiaffero la Grama, 
tica della lingua latina ? Forfè , che 
Cicerone in mete l'OpereRettorichc 
non parla a ogni verfo del difeorfo 
emendato>e nou fuppone , che abbia 
facto auanci ftudio nella Gramatica* 
chi vnoj£ auanzarfi nell* eloquenza ? 
Nó fi protetto egli nel dcll’Orato- 
re di nou voler pigliare a feozonar 
puledri^màdandoglx per ciò fare alle 
fquo c de’G ramatici f ì^eque emm co - 
namur docere eli dteere .qui loqui ntfcial ; 
ntc fpcrare ,qui lattnè no poJfit>bÙ£ ornatè 
ijje diftumm • E perchè altri non p of- 
fa dubitar di quello > che egli intèda 
per latinamente parlare, tante volte 
detto da lui > fi dichiarò ben (fimo 
poco di fotto . %J 4tq< y>t latine loquamur 
nonfolum yndendiiih cfiy'ì’t & wrka tfft- 
ramni ea qu? ritmo iure rrprehmdat^t 
ea [ic 3 & czjibusy & temporibus , &ge- 
nere, & numero conftruemus&t ne quid 
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perturbatum ac iìfcrepans, aut prfpofìp • . • I 
rumfn ; sed efamlingua & spintusjd? 
jyocts fonus ejl ipfe mdderandH5.Q\ir\ti - 
Jianotf pure nel Principio delle lue In 
ftjtuzionj oracoriejopponendo, che 
▼ na , c la principale delle virtiì def 
parlare fia efier corretto, per quella 1 
par te fi r'imc ite al laG ramatici .-della 
quale anche rocca cosi per patteggiar 
i precetti più neceflarj . E prima di 
Cicerone, c di Quiciliano aueua ferie 
to Ariiìot.p; 'gffTt £ rr, s ài £ i »/ 

- to' cioè pricipio, ouero foda • 

mento deita locuzione. è parUr Greco cor • 
rettamele , che caco -ol dm 
fecondo iì nòl^cS^etuditifl» nò Pìcjo 
V ettori • Indi li póne djfté famente a 
difeorrere come ciò fi debba ùrc , e 
quat difetti fuggire. Ma noi, che /ap- , 
pian.o p iù d'Anllorile diCi cerone ,e 
di Umilili lanojfàcciaino l’Oratore, lo 
Storico, d i: Poeta, it il uoltro minor 
penderò è il parlarci (et iucr corret- 
t a‘ ri ìt ot e qu c • 1 a 1 1 1 gu a , i n cui pallia^ 
k trio, e tarmiamo. Quella die o. che o " 

gu* r omo Ideano, ch’abbia fiore di 

Rcn 
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gecilezzaj? di fenno, fotto pena d*ef« 
Ter tenuto sgarbato , ed inciuilc,d 
quafì obbligato a fapcre . Nò furono 
mica sì trafeuraci gii Atcmefi, de* 
quali diffe Cicerone nel principio 
dei l ’Ora torc , che effi furono diga- 
ft ’COSÌ fquifico , c perfetto; T^hilyi 
pojfint nifi incorruplum an itre ,& elegas. 
Eorum re 'igieni cum jeru rei O. ator^nnl : 
lum nerbum i ffolens nul um odio, um po- 
tare audebat Itacj he fijoéDcmoUcnc) 
que pattiti fie dximus ceeterisin il ’a prò 
Ctefipbonie Orathnelonge opima fubmtp 
pus a primo, deinde cum dcleg.bus difpu - 
taret preffius . pajifenfìm inceder ludices 

*V< ytdit ardente* ;in requie exulta u tau 

dacius . >Ac tamen in hoc tpfa ex ^minante 
yerborum^omnium pondera teprehendit 
*s£ cbmes quadam , & e xagìtat ; i /«. 
denfque dura odiofa intollei ab dia effe di - 
cil Quin etiam qupnt.cum quidem eum 
belluam appelliti ytrurtnl a y erb ,j«_» 
portenta fint ; yt ss£ (chini ne Demojienes 
quidem y idea tur Mùcidi cere . 

q Non è adunque da tt'uprfi » che i 
DiCde/imì Atcniefi fì burJaflero d’A* 
^ B 5 na- 

q Epiit. Gracan. f.348. 
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fiacri fide Scita adendolo parlare, ic 
dalla céfura no fa ficaro D. molte ne* 
Apprcfioi Roman? , non era fallo 
cosi leggieri, come da noi fi (tima ,1* 
/errare nella propria Iingua.Che per. 
# ciò C.Rufìor fentendo dire aSifen- 
na la parola sputai hca,d i lui beffa n * 
dofi,rniolco a’Giudici dille. Aiutcvo 
fono aggirato. Sputai lic'a , c che vuol 
dire? Sputa io Piatendo, ma d! qu • ti - 
bea non nc fo altro. Cicerone / eh*, 
decide di Marcantonio non fi guar- 
dòdi chiamarlo a sindacato (opra il 
. non p ù fentito fuperiatiuo TiifmuSy 
c che malamente suede vfato dignus , 
cfacerc contumtliam . Ma non e da far- 
ne gtan marauigha, perchè egli, per 
detto di Quintihanof, non la perdo* 
nò nc anche al figliuolo. E lo tonfcr 
ma Serum * fopra l’Encide.C/cero par 
tp ftohm lulpatfiium dicane > maléaum 
d.xijfe htt ras duas c um tifar* > quottes e. 
ptjtolam lignificarti numeri tantum p urt- 
iti fint Cantra ep ftiìas btnas no dtctwus» 
ftd duas . li mcaeiimox riprende f *• 
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rone, che auefle vfato impropriamé- 



» tc. (idei iter. Sed heus tu . qui zayaìv # 
rtuorum f riptorunifetes y>nde illudtam 
axupov yudetudin: tu? fideliter tnfeìuien - 
io ; "Yttde in iflum locum fideliter -\>enit? 

Ma quanto egli fofsc accurato, 
quanto c ' faticsffc per be «e fc^iuer 
latino, pfer due luoghi dejle Pillole - 
jtd Attico fpcziafmente può dimo* 
jftrar/i . y Aueua egli in vna fua ope. 
ra [ cioè per quanto io credo nel Iib. 

2 . delle Quiftioni Accademiche ] ef-, 
preda la forza della voce Grecai / 
e-To^n con la voce latina retento. 
Attico lo cófigltò a dir più rodo inbi • 
bttio. e così fece,jnaàccorcofì pokia, 
chcquefto termine marinarefeo non 
fignihcftua quello, ch’egli s’era figu* 

* rato,(crifle jn tal guifa ad Attico per 
eoiédare quanto prima il detto luo- 
go, e riporui retentie dice adu que. 

Inb bere illud tuum quod ualde nubi arri • 
ftrat;difplicet . Ejì tmm operbum totum 
fiauticum quamquam \d quidtm fiiebam ; 
fed arbttrabarfubjìinertremos cum tubi - 
bere effetti rem iges lujjì.id non effe ciufmo • 

b 6 di ' 
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di didic; hariycuw ad y>itUm Mofir im na 
u\s dppdUret.o' non emm fubjìmnt. (ed 
alh.modo remiganti id ab remo . 

■ tifimum e(ì. Chiare fac es,yt ta fit in li 
bro> quemadmodum fu t Diete bue idem 
larroni>m fi forte mutati t , e po o 
dopo, Ktdes quanto hocdiligent uscure % 
quam aut de rumor t^aut de Toltone. E 
non cótenco di quello in im’aicra Pi 
ftola replicai. Deret. nt one refenpf 
ad tuas accurate fcriptasl te as. onde e $ 
igitur* er tjmdem fine y>lla dubitatane > 
aut vetrari ationc hoc feri opm ut & opus 
efi. Puofs'egli fentir ma^g;or premu- 
ra rrc^haftaridoJla Rcpebijca,ch-in 
quelli della lingua latina? Ma palila» 
nio a ponderare P altro luogo accen 
nato. Àucndo egli fcricto nella Pilh 
$• del 6. 1. in fireùacum exijjem * ne fu 
nprefo daAttico,coaic eh aio fi feor 
ge dalla del 1.7. renio ad Tir et 
ea> in qua magis rep> ahedendus fum qu f d 
bjmo R^tnanu* Tir tea fcripferim , non 
Tireteum [ fic turni omnes nojiri incuti 
funi j quamquod madd denm.Nonentm 
hoc yl oppido prxpofu>, f*à yt loco;coa 

quel 

*. 1 . 13. Pili. a*. 
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quel che fegue degno d'effer veduto, 
li soctiliffimo Gafpcro Scioppio ne* 
luci Paraciofli littcral i pubblicati 
forco nome di Pafeafio Grofìppo ri- 
prende a fpramente Cicerone, che nò 
fi fapdfe difendere . A lui s’oppone 
JVrudir (li «io Gherardo Gio.Voflio 
nella fua Gramatica al c.42. del trac* 
tato della Corruzione, c con viuera* 
gioni difende il Padre della Roma na 
eloquenza, mal ficuro dall'ardire de* 
Critici dell' eri noftra . Mièparuto 
bene il portar quello palio per cófer- 
mare, che Cicerone non difpregiaua 
iGramatici de* Tuoi tempi, ed elami- 
naua tato fo upolofancte le minuzie 
della fua fauella, che qual? quali cò* 
fc (so d’auer fallato , perchè detto a* 
uea alPvfanza de’Greci Tiraea, e no 
Tira km, non aucndo allora franati, 
ni prtio p ede quella maniera, che 
per auuencura egli vsò, aucndo in 
mente il principio della Repubblica 
di Platone, di cui egli era tanto fiu- 
àiofo,K aT ' t fi w Tripajucioè, 

i °^K c o trnui spirto. £ pure, per 
diligete, c dotcoich^gii fofle in que- 
ste J 
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ftc macerie non fi ardì di decidere, 
quando in Roma fi quiftionaua , 
nelPInfcrizioncdi Pompeo fi douef. 
foporre Tertium Confuti oucro , Tento 
Conful. E perciò perfuafc Pompeo a 
fcriuere accorciato COS. TERT. 
come può vederti predo a Gcllio a , 
E Varroncjchc irfvua fui opera vol- 
le fopra di ciò fentenziare , e come fi 
diccda'Legifti, darne i motiui , per 
qnanro pretende il fopracicato Sciop 
pio nc’fuoi Paradofiì , «on diede al- 
trimenti nel fegno. Con quella ripa • 
razione fi trattauano da* Romani 
quefte cofe della Gramatica>che noi 
chiamiamo ftiticherie, e bagattel le . 
Ocome fcntirebbe male quefto di* 
fprczzo Quintiliano# il quale f cri(tc • 
Qhò mi>wf funt ferend'.qui batte grtem , 
tttenuem , ór ieiunam cauVUnlur , qua 
nifi 0 glori futuro fundtmenu fid'i ter 
itetrit quidquJ fuperflruxeriSf enrutt 
nectfi ria putrir : iucundu fenibus dulcis 
fecretorum corner ; qua y>el fola omni 
fludiorum genere plus habetoperis , quam 
ojtentatiunis . Grand. (fimo ftimauafi il 

fruc- 
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frutto di quelli /ludi , e non erano io 
que'rempi pafiati i difetti degli Scric 
tori ratinisi facilmente. Afinio Pol- 
lone c riuedde il còro per la minuta 
a Liuio, cd a molti Scrittori Latini . 
Seneca d a Salufiio , & ad Aminzio 7 
Gellio nelle fuc nocti>e Microbio ue* 
Saturnali a molti* c molc'alcri* Nelle 
quali Opere fi leggeil nome di cànti 
Gramatici ft?matifiimi, oltre a men- 
couacida Sucr mo e » c il titolo di 
moiri trattati G ramatica li ,da’qua- 
li,chi nega/ lo voIeffc,refU picnàmé- 
cc conuinto che i Romani ftudiafle- 
ro la Gramatica di quella lingua, di 
cui eili aueano beuta col LtyrJa 
proprietà. Qui mi fouuiene delle di- 
ligenze di/ Quintili ano nell* educa- 
re i fanciulli, i! quale vorrebbe , che 
infitto le nutrici n©n aueflero paroftf . 
VÌtio(c,r corrotte , perché’ non im- 
pancerò vna lingua*per aueria a di* 
menticarecon gran difiìcolrà. Vor- 
rebbe i Padri , c le Madri eleganti: i 
* coni' 

c QuintiI.I.8.c.i.Sueton.de Grani,]]!. 
d 114, e De 5 Gram, III. vedi 
Gio.Vvouer f Polim.c,8. / 
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compagni , c gli accompagnatori e- 
ruditii c non potendoli auerc di que » 
fta lega, almeno chea quelli aflìtief. 
fé vno, che quando fi dice in prefenza 
Joro qualche fpropofico , fub.to au- 
uercillc doue cólifiefic il difetto,pri- 
ma ch’c* fi pofafte negli animi dege- 
neri giouanetei. In queità guifa mi 
figurojch/fbfler’ alleuaci i Gracchia 
daCor/felia» Ccfareda Aurelia , e 
particolarmente da Azia h Augnilo , 
il quale fcnflc,c-par!ò con tanta pu- 
rità, e chiarc'zza.t hi 3 rnauaegli paz 
zo Marcantonio , perchè era ofeuro. 
Triboiaua Mecenate * contraffacen* 
do per iichcrzo le Iiiciaturc, ci rie 
ciolini del ino parlare acetato. Ri- 
prendeua Tiberio perche andaua a 
caccia di parole rancide ,c diluiate. 
Che perciò forfè k Tiberio diuenne 
cosi fcrupolofo di cóferuare il deco 
ro della lingua latina, e benché fapef 
fe la Greca, non fe ne ferui mai: anzi 
in Senato fe n'aftenne talmente , che 
auendo vna volta a dir Monopolio , fi 

prò 

-.w , ' tm 

* uidì. del. perd.El. A Suet.c»8ò,in Aug- 

£ Matrob. I. c. 4* k Suet. c*7l»in TlB. 



protetto, e chiefe licenza d’yfarc^ha 
voce llraniera. Vn’altra volta fentef»' 
do leggere i i *n Decreto Emblema » 
volle che lì mura He , è die in vece di 
quella fi cercalle vua voce equiualen 
te, e non fi trouando fì cifconfcriuef- 
ft. Tanto era inuiolabilè pretto i Ro« 
mani la legge di cuftodif e fa purità 
della lingua. C he perciò non fì ofthfc 
quello sauio Principe / , perche Mar 
ceUo.^pn troppa liberti gli dicefle, 
dne a lui non iftaua il far Cittadini 
Romani i vocaboli foreftieri . Vada 
per alcuni moderni’che tracco tracco 
fenza bifogno, c lenza grazia infilza • 
no ne’loro componimenti voci prer- 
te Latine, Spagnuole,F'anzefi, R y : 
manefche, e Lombarde. Oppongali 
2 .' !o sfrontato ardirdi cottcro la mo* 
ddha dr Ciperonenl quale ancorché 
dcfidcroHsfirno d'arricchir la lingua ' 
Lucina, prepara Tempre con qualche 
fcu^,e lailricafcome li dice) la ft a • 
da Si le nouità.Nd Bruto Commenta • 
bar declam:tans,(ic e rum nmcloqnmmr . 
w l'i v n* Pigola a Bruco. Ehm aworc y 
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ir ium.yt hoc ygrbo yur>fauoYgm in co - 
filiuih aduocabo.E in vn'alcra ad Appio 
Pillerò. Tg hominem nonfolum {apiente, 
ysrum ftiam&t mine laquuntur t yrbanit. 
Come quegli, eh? molto ben cono- 
fceua, che il trasferire con grazia, il 
rinnou^re a tempo, il deriuare, c co • 
por con giudicio,il nobilicarcon in 
gegno voci , e locuzioni , non folo fi 
concede, ma fi comanda: Ma rinno- 
var di piata è giurifdizionedcll'ffOf 
eccetto però, che in alcuni cali» dono 
la lingua, che fi maneggia* è manche- 
vele. 

£ efta,per mio credere, a fu Arden- 
za prouato l’intento mio, e quinto 
s’ingannafleal p rer deiferudicifli- 
mo Vdcno Nifielip,PaoloMamuioo 
vomo in queftifiudi tanto verfaco, 
fcriucndo,chela Gramatica non fof- 
fe neceflaria a* Romani, quando tutti 
parlauano Latinamente , e meglio 
qnclii, che erano allenartela chi me- 
glio parlaua. Come anche s’inganna 
a partito chi crede , ch’il popolo mi- 
nuto di Roma , e d* Atena pailailc 

cor- 

o Ann, all / it. d’Att. 
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corretta mente,comc Cicerone, e co*' 

me I fot' race 5equefto fofsc (lato ve* 
ro, a che proponco far tanti Audi ,e 
tante diligenze, coaie s'édetco dito* 
pra , per non errarci Anziegii-éda 
‘ notare, che alcuni degli abufi del 
volgo trapafiado talora nella nobd 
tà pigliauano canto vigore, che per 
detto di Quintilianop, fi ricorrala 
a difendergli con la confuetudiac , 
con gli cfcmpli,con J^anrichitd , con 
la fimiglianxa delie figure difficililfi. 
me a diftinguerfi dagli errori E for- 
fè molti luoghi fi leggono anche ne.*’ 
gli Scrittori, che fi faluano per que- 
lla ftrada. 

Ciceronecondaona molti Orato- 
ri,e Poeti per non buoni Autori la ti- 
ni, OderuaSueconio q> che Augufio, v 
benché per altro offeruantiftirno , a. 
ueua alcuni vezi nello fcriucre,yfan- 
dofimus per fumus.z domos p :r domus, 
Geni«iuo Ungulate. Gclliornoca, 
che il tolgo diceua in medio ponete % in 
càoio di in medium ponete. Fefio,che i 
Villani non pronuziauan bcucidic- 

ton 
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tonghì • E Varrone , che i medcttmi * 
diccuano^dw » c'Ytllam in vece di 
*V/4W, c yiUum . GalancittLno è quel 
luogo di Gioucnale/, doue egli dice 
di non volere vna. moglie ftudiofa 
della Gramacica,che parli con trop- J 
pa accuratezza, e che cenfuri chiun • 
qucella ferite: volendo poter fare va 
folecifmo fenz* auer a renderne cóto. 

• odi 

Hanc eg9,c]n£ r spettoriti tq;TaUmonit 
étrtem 

Sem u i femper lege , & r Attorte loquendi » 
Ignoto [qui mihi tenet antiquata yer(us 9 
'■\cc curatila 'viris opice cafligat amie e 
Vi rba. Sol&cijmum iiceatfecijfè marito . 

- Sopra [quali ver frdebhon farli due 
riflettimi. La prima, che il Poeta 
non biafima il parlar bene, ma il far- ( 
nc tanta pompa, c il cenfurare gli ai \ 
trui detti , particolarmente in vna 
femmina. La feconda, che fe nel di- 
feorfo familiare gli fcappaùa gual- 
che erro e,ccii)C (petto auuieqp, e'aó 
voìcua efler gridato dalla moglie 
faccente. Moit’altrc cofe potrebbon 

zr dirfì. 



dirama per tutte fcrua ?n luogo di 
Quintiliano t.'Ham uttranfeam quttn - 
Ai imodum -vulgo imperiti ioquuntur , to- 
ta f.epe Tbeatra, & omnem Circi tur barn 
exclamafie barbare fc-imus. Qui prendo 
occafìone di rifpondcre ad alcuni, 
che voglion faluare gli a bufi con la 
forza dell' *fo , la quale in verità è 
grandiflìma, quando 1* vfo è de* mi- 
gliori . Perchè come dice il medefi- 
mo,fe noi chiamiamo vfo qucJJo,che 
fanno i piu, egli ci dai a precetti mol- 
to pericolofi, non folo nel parlare, 
ma quel che più importa, nel viucre. 
Onde in quella goifa,che l’vfo di ben 
viuere è il confenfo de* buoni, così 
del ben parlare jl confcnfodeglicru- 
diti. E perche da quefti non faran- 
no mai ammeflè certe ftrauaganzc 
del volgo, rimarrà la lingua noftra 
ncila fua riputazione, e fpicndore,uc 
perderà di pregio, come alcuni vor- 
rebbero* per le diffalrc della plebe Pi- 
gnorante . Si che purghi pure la n<>. 
bilti erudita la fua fauella con la co- 
gnizione delle buone regole da quei- 

le 



le piccole macchie , che la fino men 
vagale non creda a coloro, i qnali 
biaiimano quello Audio , e dicono , 
che i Fiore tini imparano a parlare 
fiando fuori della lor patria, che del 
parlare è maeiha , per apprendere 
quelle graziole maniere: ^fndauajjimo 
Mpran^p ; augnare y>n pero : intender 
me fi a ; il Signo) tale > e me; cht n>e l’ha 
imparato) celo >< gtiu dire, t altrettali, 
che fon tutti ba ba ifmi , c (olccifmi 
di prima dalie. Nè fi creda alcuno 
d’auere a contornarci vn'tti, perchè 
per guardarli dag i errori piu comu- 
ni, c più frequenti, balla lo Audio di 
pochi giorni, per non dir ore : per 
apprender le regole di tutta la Gra- 
/ (natica poche [cttimane;e pochi me* 
fi per diuentarne maeftro. 

Imperciocché aucndo i noftri Gra- 
(natici có le loro clattiflimcoffcrua- 
2Ìoni,e fpezialmentc il Cinonio , e il 
Longobardi , vltimi nell* ordine de* 
tempi, ma nell'acutezza, e nella di- 
ligenza dcgniflimid'efser collocaci 
fra primi, (pianate le maggiori diffi- 
colta, e leuati gl 'intoppi, fa&hffimo 

riefet 



n'cfce j! batter la firada di quelli fi li- 
di anchc^gl’ingegni più mediocri . 

£ perchè già ftippongo,che molti, 
e molti dcfiderino di ben parlare , e 
di guardai fi da quegli errori , in cui 
più fi equentemente fi caile, coti ginn* 
tea quello Difcorfo propongo loro 
alcune breuhTime O/seruazioni fztr 
tc per tal fine, molc’anni fono da vn 
Nobilifiimo ingegno , e Caualicr 
FioreKCÌno>infieme co.n le Declina- 
zioni de'Vcrbi cauate dalJ'vriijffima 
Opera della linguaTofcana del Buó* 
mattei . E fe?d alcuno parrà , ch’io 
per dar sì breue T rateato abbia fat- 
to^ troppo lungo preambulo , fappia 
ciò. efser adiuenato , perchè /limai 
molto più difficile il perfuader altrui 
a fiudiar la Granitica della fua fin* 
gualche non farà Tjnfcgnarla,o Tap- 
pi ?ndcrla; eisendo per detto di Ci» 

cerone n i preceti di cfs a facili a in. . 
tender fi , quanto hedefsari ad v/ar/L 
Euidcnte è il bifognorprontoje facile 
il rimedio • Non diftolga alcuno dal 
, valertene quel che forfè diranno cer- 

^ ci 
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ti ignoranti , e pertinaci , cioè , che 
quelli il udì f moli ritardano g f 'inge- 
gni dalle cofe di più rilieuo. T^tc ipfe 
(d irò cor Quintiliano x )ad extrtmam 
yfque anxhiatem, & tneptas cauillatto , 
nes defcerriendunii atcjue bis ir genia con - 
cidi d? commmki credo. Sed nib.l exQra - 
natica nocuent > nifi quod Juperuacuutn 
e li. Jln ideo m nor t fi M. Tul ius crator , 
cjuod idem artis bum diligenti ffmusfuiU 
\ & in fil'Oy f '*\>t in eptjìoLs apparet\ reflè 
loquendi y'Iquequaque afper quoque ex a - 
Qor Z jiut^im C, Cffaris fregerunt f- 
diti de otalgia libri? Aui ideo minus 
Siepaia mttdus quia quofdam Jotos hbeb 
los non de \erbis modo fwgulihfe 
eliam litteris dedit ? Hon oh - 
flavi hx di fcip Un*, per ii- 
las euri bus f ed CiYC4 
: V Alas bàttenti* 

: V . bus. L 
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OSSERVAZIONI 

INTORNO AL PARLARE. 

E SCRIVER TOCCANO. 

I NTORNO alla volgar lingua io 
fonTto confiderando quelle cofe . 
nelle quali i più di noi fogliono er- 
rare , men tre parlano , o fcriuono fe- 
condo, che gli porrà l’vfo, opiù toflo 
l’abufodeglial ri; e perche itratrati 
lunghi , o sbigottirono , o non cosi 
faci mente fi mandano alla memoria, 
me ne fono fpedito in gran breu tii : 
Ciouami di credere , che non fenza 
chiarezza : e fé bene l’operetta è pic- 
cola perchè gli errori, che lì auuertif. 
cono qui non fon pochi, nè di poca im- 
portanza, (pero che piccola non abbia 
a ef ere Pvtilirà, che potrà venire a chi 

H’aura di meftiero . 

! \ ; : , 

DE 1 'HJ} M 1. 

I Nomi nella noftra lingua fono, o 
mafculini, o femminini , perchè il 
neutro non l’abbiamo come nòn l’an- 
no l’altre angue volsarhe ne mancano 

C an- 



ancora, fecondo che io intendo , gli « 
£brc i : e benché paia, che P Etera, che 
ddle Dance, Jo Cielo, Jo Petto, e limili, 
partecipino d» I neutro, nò fono perciò 
da efler tenuti per tali. Ne manco ci 
it uoiia a credere d'aucrlo il fentir nel 
plurale le Corna, le Membrane Pecca- 
ta, che fono in Dante , le Ramora , le 
Corpora , le Luogora , le C ampora le 
Temporale quali due voci fi fono fino 
a orconferuate ; Perchè in milP altri 
nomi , che fono neutri in latino , non 
fi fente , che fiano riceuuti per tali i/i 
Tofcano, il Fiume, il Mare, il C uore , il 
Sogno, il Capo, il Braccio,bench-j que- 
fio par, che vi s’accofti, facendo nel 
p urale le Braccia.ma finalmente il Bé« 
bo,e gli altri dicono,che noi manchia- 
mo nel neutro. Nonfiamo già roui- 
nati per quefto . 

I ma (culài i per lo più nel finsolare - 
finifeono in O, come il Cielo, Bello , 
Buono, Filippo : Alcuni in E , come il 
Mare, il Fiume, il Pane ; Alcuni in A , 
come il Poera, i! Pianeta: A Jenni in 1 , 1 

come certi nomi proprj , Neri , Geri t 
Giouanni , e Santi . 

Ifcm- 
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I femminini in A , Mufa, Donna_» , 
Bc ’ la ; e in E, la Stirpe , la Pro eni-^, 
la Gente, V ergine , Par te : Vn me ne 
fonti iene , che fìnifcc in O , cioè Ia_# 
Mano . 

Nell'V , neffun Tofc^no nome ter- 
mina, dice il Bembo fuor che Tu, e 
Gru Parte dice bene , e par re male : 
Dice bene , perchè neffun de' nofiri 
nomi, omafculino, o femminino fi- 
nifee in V : Dice male , perchè Tù , o 
Gru, non fon nomi interi, perche gl’in- 
teri fon Tue, e Gruecosi V ir tu è tron- 
co : L’intero è Virtue, o Vircude, o • 
Virtute. 

XJEGQLjt TE^IM Jl. 

R EgoIa prima fari, che tutti i ma* 
fculini in qualfiuoglia modo ter- 
minati n i fingulare, terminano nel nu* 
mero del più in l : come CjVo , Cieli , 
Bello Belli, Fiume , Fiumi, C au liere, 
Caualieri, Poeta, Poeti, Pianeta, Pia- 
neti : Alcuni non fi conientano dell* I - 
folo, ma vogliono ancor P A , corno > 
Veftigio, Ciglio*Hifo, che fanno Ve** 

C a ftigi, ' 
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%i ,e V' eftfgia Cigli, c Ci<*lia,Ri(t,e 
Pufa;efimilméte fi dice Muri, e Mura, 
( ornile Corna; Altri non fi concenti 
do di due, ne voglion tre, come Mtm 
bro,ed Otto, chi fjnno Membri, Meni 
bra, e Membre, Ofiì, Oda Ode : Que. 
ili tre lon tutti nel Petrarca . 

E ricercarmi le mdoVe\egjh t.JJì. 

Ofpirto ignudo o \ùm di carne# d o ffj 9 
V di il pianto d Egei ia in \>ece d\fie . 

\EGOL*A SECOWJU, 

R Egola feconda Tara, che i femmi- 
nini finienti nel fingulare in A . 
terminano nel plurale in t , Bella, Bel- 
le, Dea, Dee. La Beltà , la Felicità fon 
vo i tronche, però nel plurale non fan- 
no le Bonte, ìe Felieite ,* Intero è Bori- 
taci Bontade, o Bontà te» 

ì ; . 

REGOLA TEI^ZJf. 

R Fgola terza sarà , che i femmini- 
ni finienti ne! (iugulare in E, fi- 
nirono nel Plurale in l,come Farto , 
Parti , Felice* Felici • La Mano , cho 
* quan. 
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quauto alla declinazione è vn pazzo 
no ne, ancor ella n 1 Plurale termina 
in I , e non iu E > perche Mane vuol dir 
Mattina : 

Patto atte a di qua Mane , e di la Sera • 
ditte Dante ne! primo del filo ParadiV 
fo. il Cafa nel Capitolo del Forno, ac- 
ero nodandott alPvinilta del (oggetto, 
ditte appotta - 

• S*e'til>i!o°n t adoperar (e morte, 
la qual voce fa rimar con Pane r i 

Daquefte tre Redole fi trae quafi 
per confeguente,che il nome * che può 
auere articolo maculino, e femmini- 
no, come il Fine , la Fine , il Fonte la». 
Fonte, Io Opinione» fa Opinióne , eh’ è 
oggi iti vfo, loOrdine , e la Ordine, 
facciano ancor ette nel pfurale in L 
v Alcuni altri , che non fo o amo 
artico 1 ) mafculrno,e femminino, mu 
diuer/a definenza. come Bifogno , Bi- 
fogna, Olino, Olia a , fanno ne] mr- 
mero del più fecondala Resola di r o- 
prà, cioèquiód > fin feono nel fingu- 
Iare in O, finifeono nel pia are ini 
co ne Bifogno, Bifogni : equando fi- 
ni. cono iti A , anno poi la E , come la 

C 3 Bi- 
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Bifogna, che fa nel plurale le Bifo« 
gno. 

REGOLA QV<A\T>A. 

R Egola, oconftderazion quarta^, 
sarà, che i nomi , che nel plura- 
li* anno doppio finimento % corno 
Fronde, oFrondi, Ale, Ali, Panno 
perche nel fingulare ancora finifeono 
in dne modi , cioè la Fronda, o la 
Fronde, IMla, e P A le . 

7i£nramo, o fronda y>erde in quefle 

piage, 

E i capei ytdt far di quella fronde • - . 
E nel plurale. 

L'aU' d Jrrendicht fra -verdi fr onde* 

Che vog' tono importa* quelle due fròdi* 
quella foce, ou e liba dnttal ala. 
DanreC ant $ e 29 Purgar. 

Si che pojft fair eh Y-i fen ^ ala , 

F.d efio tendea u l a e l a tr* ale • 

E nel Plurale e nel Petrarca, 

lo penfaua afsa > deliro cfser fu l'ale • 
Quanto era tne.l 0 a da te ì ra l *lh 
I) ( hioltro, la Chioftra , la Loda_. , 
li Lode, Arma , Arme, fon di fimil 
fatta. Vedil’annotazioni de’Deputa- 

Xb 
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ti, che nel 157;. correderò i! Bocca c* 
ciorDicono.che (te bene:[oti fegh*:jò 
le veni : e che ne’Libri antichi fi troua 
ancor le Porci, le Porre nel plurale ,c 
nel numero del meno la Porca , e 
Porte? però è da credere , che Teorie, 
zion ha nel 4 Canto d:\V Inferno di 
Dance, doue del Bactefìmo fi vedo 
fcritto, 

Cb'c parte della Fede ebe tu credi • 
fuerrorèdichi fcrifle, che douendo 
dir Porte, ditte Parte. 



DE' T^OT^OMl . 

Irca i Pronomi,chedal Cafteluc* 



tro fon chiamati Vicenomi, fi 
fuoie errare aflai fpeflo . Errafi nel di- 
re nel Nominatalo LVl, LBLLORO; 
Perchè nel Nomrnatiuo fi delie dice 
EGLT, ELL \, ESSI. 

Ti Boccaccio ditte: Mar auiglioflì forte 
Tebaldo , che alcuno minto il firn gnaffe , 
cbe fujje credil o Lui Sforzati 0 Bembo 
di uioilrare , che qui ì! L VI, non è no. 
minatiuo, n a accufatiuo : E che fufle 
Cì educo Luì, ha come fé diesile, fotte 
creduto tttcr Lui , 




E ciò 
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E aó , che uon e tei , 

Già per antica '\>fan^acdu ì é difpre^a 
difle il Petrarca, fi B mbo vuole, che 
quiii’ il LEI non ha in cafo recto . ma 
aó che non c lei lignifichi, ciò che non 
contiene LEf, o non ha in fé LEI.'Co 
muoqu : ciò ftk , perchè i'elpofizione 
del I5enib$> mi par fotrigìicza; appro. 

■ aerei feco piu coflo, che la Regola dét 
non dir Lei,c Lui nel nornirratiuo fuflfe 
buona*- H (equini il Boccaccio,e *1 pe* 
trarca vfeirono di Regola, i Poeti, o 
maffimamente i grandi non fon tanto 
{ottopodi alla Regola, che taluofta 
non poffanOf Onon vogliano vfeirne* 
L VI, LEI, LORO, fi dicono dal 
nonriinatiuo,e vocatiuo in poi, in tutti 
gli altri cafi, cioè LV1 , e LEI nel fin- 
gula-c, e LORO nel prlurale. 

EGLI (i dice folaméce ne’nominati-r 
ai : Dei nominatiuo (Ligulare non oc- 
corre efempio : del plurale feruaci 
quello verfo di Dante nel io. d:ll’irt* 
jfcrnn . 

Egli an quell arte f diffe> mal 9 apprefa. ■ 
Ed Ei li dice in v cce d’ EGLf ; nel 
nominaciuo (ingoiare c cola ordina • 

riai 
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ria : Nd nominatiuo plurale^ nel Pc» 
Crarca in quel verfo , 

£i duo mi trasformar ain quii eh' io fono» 
Dance 1 vsòneli’accufatiuo nel 5. del- 
rinferno . 

Ter qutU'arn>Y> cifri mena e quei yer- 
ranno. 

EGLINO ancora fi dice nel nomi* 
naciuo plurale ; ma è piu ficuro dir 
ESsf: cosi ESSE,che'ELLA,& ELLE, 
& ELLA, olire al nom i nati bo viari flì- 
niOjfu da!Pecr2rca vfaCa neli’ablatiuo 
Girmen con ella fu l Carro d Eia. 

Non fi dica mai LA mi ddl >i A mi 
(ceti* in vece di ELL A mi feee, ELLA 
mi dift , che LA in vece di ELLA nel 
nominaiiao, e LVI in vece di EGLI è 
licenza» o frecca Segrecarie/ea „ 

Non fi dica', parlando di Donni, io 
GLI difli, perchè GLT vuol dire a LVI 
ma dicali LE dilli.* Che LE vuol dire a 
LEI, però nel Petra ca fi legge, 
>An%iUdì[fi :l MeYpien di paur a. 

Io <jJidinì,cioè dilli a Lui Ita bene, 
ma io Gli dilli, parlando di più d'vno, 
credo che ftia male, e che fi debba di • 
re, io dilli LORO, o a LORO . 



Per 
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Per leggiadria E', ed EGLI fi cro- 
lla, e sMa 

E y mi par d'ora j » ora y>dirt il mejfo. 

Or quand e&h arde il Cielo . 
dille il pwtrarca^doiK EGLI non ferue 
ad alerò, che a dar c razia al parlare : 
cd i! Bembo frequentemente fe ne 
feruo . 

QVESTO non vuoi dir COSTV7, 
ma qu dèa cola, però dicali QVEsTI; 
ma ofleruin/i in ciò du:* regole , Cioè» 
eh? e’ fia fola m^ntc nel nominaci- 
uo,e non li congiunta con altra paro • 
la , perchè QJ^ESTI vomo fUrebbe 
ma!c,eQVEsri iena* .omo, o altro 
ita bene, 

Qujftì m'ha fitto meno amare Dio . 
è ne»pet»arca . 

QVEGLIha il med -fimo priuile- 
gio , e le niedefìme regole : Fui p/u 
tempo in dubbio, fe QVEGLI, 

Qv E STI aueuano ancora v risiera re* 
gola , cioè , thè fola mence fi diceficro 
' a' vomì ni, o di Dei ; ma io trouai poi 
nella prima nouella della quarta gior 
nrtadel Boccaccio qudèe parole» 
Qtglt vmvU > eh' io ti perdoni, e Quefii 

vuoti 



ywole, chi centra mia natura in te m w. 
crudtlifca ; Per Quegli intende Amore 
c per Quelli lo Sdegno: forfè quelli 
aflfcttì fi piefero da fui come Deitd 
Credo bene, che fuor di perfonc non 
fe ne tiouino molti efiempli . 

ALTRVI, c CVI non fi pongono 
nel nominariuo, ma negli altri cafi. 

DV A non è ben detto*dicafì DV E 
come per efempio . 

Duegran nemiche infume erano aggiùte • 
E non fojoD V £ li dice in femminino* 
ma ancora in mafculino, come, 

.Amor mi manda quel iole e penfter o * 
Che Jegretar^o antico étia noi due • 

Cosi forie dice len prt n Boccaccio* 
In c afa di due fratelli , due grandi , e fieri 
majtini. I Petra, ca vso quafi femp.c 
nei mafculino DVO, 

1 duo ibian Troiani* e' duo gran Ttrft. 
D VOI non J*«uerei per mal detto • 
MIA donne, TV A donne, e SVA 
donne* fi luol fencire fpelfo : sfuggali 
difcord.mza sì fatta. 

GLIE LE è vna paza beftfa. Il Boc2 
caccio, e gli altri antichi fe ne feruo- 
iio pet maivhio* e per femmina * e nel 



•• 



4 * 

numero del^più , Mi pYego'il Caflaldo fe 
* io n'auejjì alcuno che ialite le mandaci. Ed 
alcoli Tafaniti » da Monaco ruba la \lo - 



gfie a M, tyeaatdo di ( h n^ca > il quAe 
Jap.ìtendo doue ella é< “\>a,e diuenuto amuo 
di Tafanino rad som .iridagliele , & t li 
gliele concede \ Ed aitrou portò certi 
Falcon pellegrini di dano , e preferitogli** 
le, Cot>fop|?orcazroriedd buon fa o J 
lo ,e del Bemb o y che dice, che fi dici 
tempre G liele, c non miialtrimrnri , 
direi piti volentieri GLIELO .GLIE- 
LA , GLIELI, o il noftro GNENE, 
fucceduco in luogo di Gliele » 

> i I • b'i \ . •• S-ì\ 

DEGLI ^RTllÓLU 

^ . 



G ti Areico 1 ! nofld ne! (ligulare^ 
fo io IL, LO, LA . Quando vna, 
voce comincia da vocale, lì dice LO* 
co lie lo Amore , lo Aff ero : quando 
com»ncra da confonancc ,fì dice IL > 
comi IL Poeta, IL Bene . Non fi dice 
già IL (pinco, IL Erano, o altre limili ■* 
voci malagetiolia pronu iZiarfi, mau, 
d’enfi LO spirito , LOdraùo ; Talor 
per variare fi c via io LO Cielo, LO 

Mo »3 
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Mondo, LO buon M 2 eftro,cheDAnce> 
e gli altri antichi vfano Ipeflo. 

EL càie, EL Duca , dicono alcuni; 
rtiacon licenza loro , gli altri dicono 
IL tale, IL Duca, IL Principe: fé bene 
paràdoii di piu dVno con la pat fico- - 
la È coni unti ua li può dire £*1 Conce 
E'i Duca, E’I Principe. » 

Articoli del mafehio nel plurale fo- 
no I GLI, LI j cornei buoni , I beni. 
LI ha più del Poeta, ode! foreltiero: 
GLI e piu in vfo, come Gli amici, gli' 
Liegni. CON IL dicono, che non fi 
d ce, ma s'accorcia, c fallì CO’L qua- 
le, (. O’L tale ; E in cambio di dite-, 
Coitali, fi fa CO’ cali. 

Dicono ancora , che non fi diczj $ 
PlìRlL, ma PER LO, com; nel Pe-‘ 
trarca. 

th io prono per lo petto, e per gli fiam hi 
'Per lo pM ardente Sole. 

Il Boccaccio dille , Pe'l conu ; to reale : 
Pe l mio potere : Ma a quello io confef. 
fodelìcr impacciato , pecche Perlo 
perto f per lo mondo par troppo affet- 
tato, malfimamentc in profa, e pe*l 
tempre mai non credo, che piacci a . 

— V P£- 



So 

PERILCHE sVfa dire comunemen 
termali Boccaccio dice IL PERCHE 
o PERt HE ; PERLO^ HE ha del fo • 
reftiero. 

I nomi della noflra lingua non va- 
riando nella definenza , fi può dire^ , 
che non abbiano cafi, fcruiamoci in-, 
quel cambio d’alcune particelle chia * 
mate legno de*cafi , A, &L, DI , DA, 
DEL» DàL, e non sòquant'altrcjche 
ta?uoita fi metton fole , come A voi , 
A lei > AL bello , AL bene , talora fi 
congiungono con l’articolo, come# 
ALLA mano, DELLO vomo; ma-, 
perchè i Fiorentini in si Atta cofa nò 
log io no errare, non ne farò parola. 

Lafccrò fìmilmtnte alcune particel- 
le, che foguono a'Forettieri dar gran 
fattizio, a‘Fiorentiui non punto,cioò 
il VI, il Ci, c fomiglianti. 

Delle congiunzioni, dell’interiezio- 
ne,e de* participj , e degli accenti,per 
la fletta ragione non tratterò ; c de* 
yeibi mi fpcdirò brcuementc . 



DE\ 
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DE* V E \ B h 
E coniugazioni cJe‘ Ve bi ancora 



io quella lingua fon quattro:/ o- 
nokonfi alTjnfinico, AMARE > VE- 
DERE. Leggere, SENTIRE. 

Quei della prima uel plurale anno 
]a penultima fillaba in A,Amano,De* 
fiderano* Chiamano . Gli altri cucci 
Tanno in O, Veggono, Leggono, Sen- 
tono; per non errare ricorrafì alTinfì- 
nico,o alla cena perfona fingularc del 
prefente dcJTIndicatiiio.Quegli della 
prima, fi come nel finguiare finifeono 
in A cioè Ama,D. fiderà, così aggiun 
geijdo la particella NO, fanno Ama- 
no, Dciiderano. Gli altri , che fini- 
feono in E, K.hè Vede Leggc,SrnCc_>> 
auerebbono a fa e Vedeno,Leggeno, 
Senteno , ma cambia o Tempre la E 
in O , e fanno Sentono, Lcggono,Ve- 
dono . 



IO AMAVA, IO VEDEVA, IO 
LEGGEVA, IO SENTIVA ,diflfero 
fompre il Petrarca,c il Boccaccio. ma 
in par!ando,o fermando ancora fami* 
gliarmedtc dirci, IO AMAVO, eco» 




Yoi 
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Voi AM A VI , Voi VEDBV r è df. 
fcordanza: dee dir fi , Voi AMAVA» 
TE, Voi V EDEV ATE : Ma farebbe 
fouerchia efquifitez a nel parlare, or 
fcriuere famigliare. 

Guardarli dal dire AM A VONÒ* 
VEDEVONO; Dicafi AM A VAMO, 
VEDEVANO- Formali da AMAVA 
aggiuntoli NO. . 

Noi ÀMASsIMOpernof AMaM- 
MO,nói LEGGESSIMO per noiLEG 
GEM MOJ.ombardeggia; E più d'vo 
Regolatore di li ìguaTofcana fuol er- 
rarci. 

D uefi dire Voi AMASTE, Voi VE* 
DESTE>e cosi gli altrLperchc VoiA- 
MASrièdifcordanza; Se bene in par 
landò farebbe da comportarli . 

A M A RONO, e non A MO KONG, 
fi dice: E in PoeÉa fuol troncarli , di- 
cendo AMARO, PASS ARO. 

Cornea ciaf uni* fut li ile ordinar a, 

Cb i ber \>ollri occhi donna mi legaro. 

Teggcfi nel Petrarca; E fi come que- 
lli delia prima terminano in ARO* 
NO, così quelli della quarta in IRO- 
NO* cioè aenciroao, Aprirono , cd % 
*“ ~ quelli 
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q'ocf?/ ancora ftTeua il N'Vda’PoetiV 
Ónde il Petrarca . 

Indi i meffi d’amor armati yfciro . 

La feconda, c la terza coniugazione 
fanno VIDERO , o VEDDERO > 
LESSERO. Dice il Bembo , che e’ fi 
trou j rofeanaméte VCClsONO,RI- 
MA SONÒ e peramientura in quella 
guifa degli altri. 

Volgarmente fi dice AMORNO, 
VDIRNO, de’ quali è peggiore,*! 
men buono Amor no, benché Da /ue_> 
▼falle nel Capitolo del Conte Vgofi - 
no Leuorfi, per fi Lt uarono . 
AMARO*,tHIAMARO’ parrebbe* 
chefiaueife adire: Ma i Fiorentini 
pronunziano AMERÒ' , CHIAME * 
RO* , AMERANNO, e non AMA- 

Ranno. 



QgnVnó sa, che nell'ottatiuo,e fog- 
giunriuo,fi dice io A Mi, tu AMl,co- 
lui AMI , ma molti moftranodi non 
fapere,che nell'alcre tre coniugazioni 
fi deuc finire in A , io VEGG A , tu 
VEGGA, ei VEGGA, io RENDA, tu 

Renda, ei renda. 

Molti confondono,e dicono io VO- 



GLI, 



r 



GLI, tu VOGLI, colui VOGLI, Io 
RENDI, tu RENDI, colui RENDI, 
Nella prima, e nella terza perfona oL 
fcruifi finire in A,uella feconda ,ij 
Bembo concede,che fi pofla finireinl, 
perthe il Boccaccio fa talora cosi : J£ 
tie J Petrarca è , ^ 



C redo > che te' l conofchi , 

E pria che rendi fuo diritte al Mère 
La terza perfona del numero del più 
nella prima coniugazione fa AMINO 
CHIAMINO : ma Falere tre termina* 
«o in A NO, Veggano, Legganole. 

La regola da cencrfi a mente c que- 
iì a 'Chi finifceiti À , nel predente del- 
1’ i ndicaciuo,che fon quei della prima 
come Amano, fanno nell’Imperatiuo, 
Ottatiuo,cSuggiuntiuoin I: gli altri* 
tutti, che nell 'Indicatalo finiscono io 
O, fanno in A,rtcirimbcratiuo,Octa* 

tiuo,eSuggiuntiuo. ì 

Tengali dunque *>* r me l'vfato f{\le . 
Ven^an quanti Filofofìfut mai , 
difle il Petrarca, e non Vcnghino , o 
Tenghir>o. 

Io AMASSI, Tu A M ASSI quello A • 
MASSE , c così tutte J’altre con mga * 

zioui 
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zronf nelle due prime perfone fann o 
in I, e nella terza in E, ancorché Dan 
te confonda quella R gola. 

Je vtnri meu costi com'io morifje . 
nel 5. dell'Inferno, 

'Hon lai demani andari perch'ei dicejfu 
nel primo 4 el. a lnfcrRO . Il Boccaccio 
Tempre Poflerua . E del Petrarca vn& 
volta fola fi difputa, cioè in quefto 
verfo. 

Wpn credo g'ajb' dimore m Cipro atieffi, 
0 in altra ruta si foattt t nidi. 

Il Bembo nedice quefte formali Pa- 
role . E fuor qi regola , e Icen^iojamcnie 
detta ; ma nondi meno c tanto vfata dtus 
Dante , thè non è marawgl a fe cjuefto coìì 
Mondo e fcbiùo Torta vna volta le nce - 
uefse fra le sue Rjne • 

Il Caileluetro , che da addoffo ad 
oonuno,e Particolarmente a! Bembo, 
dichiara: 'He credo 0 Amer % che tu aueffi 
tu Cipro, 0 allroue si foaue nidi. 

Se voi Amaifi fi dice fuor di regola 
Dicefi regolatamente,fe voi Amafie j 
voi Amerefle,voi Lcggerefts; in fom* 
ma nel plurale finilcafi in E, e nel fin- 
gulareinl. 



Amerebbeno è fuor del doucre* di • 
cafi Amerebbono , o Amerebbero,^ 
cosi gli altri. 

Amafleroè meglio detto, che Arruf- 
fino; e Amailono, mi par che fenta«# 
troppo dell’antico, non ottante, che 
coftoro fé ne feruano per leggiadria r 
Ma quei Facciauamo, Volauamo per 
Voleuamo , Mofkrò per Moftrerò y 
anno ( per vfar la voce loro ) del ferii • 

, piice. 

Non fi dica mai ( Torto pe.ia di Pa- 
rer vn balordo) noi Facciano, noi Les* 
poi no, e fini ili'- nè manco fi dica n«i* 
} areno , Vcrrenoj' finalmente la N* 
non vi va mai. / 

Nel verbo Efsere fi fuole errare nel 
dir nell’I ndicatiuo^voi Siate, perchè 
Siate è Suggiuntiuo, Octaciuo,e lai- 
peratiuo. 

Tregoui fiate accorti 
Klon fi^te però tumide, efillo/e ' -i 
Ma nellindicatiu > Sete fta bene . 

Conofcetem altrui quelche yroi fete . . 

V fa fia nco r a Siete. 

Non credo che fia per ritrouarfi , 
chi approui la diftiiuione d vn R fger- 
r lato* 



latore , il quale voleua, che 1? dice/se 
C oloro 'lONNvXe non color SONO. 

Ofseruacori diligcnti,ed intendenti 
anno molto ben confiderato, che ne 1 
Tofcani antichi Libri è Tempre Tu Se ; 
ma o noi Seppe, o volle far altrimenti 
Mentì g. delia Cafa,chein vn Sonetto 
iuo dice cosi. 

Fuor di man di Tiranno agiuflo I{egno> 
Saranno mio y fuggito mpact or fei. 

E in quello, come in altro è /eguitato, 
c da quanti? Chiedeo, Feo , Vdio, 
Moj io, fanno buon giuoco a* Poeti, 
ma (Time quando non trouano la Ri- 
ma.» 

’ * \ * * - ' / il 

(D EGLI jtyVET^Btx 

** * ■ ' 1 

D Egli Auuerbi fatebbecofa lunga, 
eafpropoTìto alpreTente il vo- 
ler parlare; dirò folo alcuna cofa d’al-j 
cuni , Nel Ben ho fon quelle formali 
parole, Sono Fnqua > e Mai quello ftefio , 
le quali non niegano , fe non fi dà loro la.» 
particella acconcia a ciò fare • 

Si qudtionò in 1-irenze agli anni 

paflaci (opra il MAI; Sentenzicffi,che 

c*po : 
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e’potefse negare fenza i! Non , si per 

l'vfo comune in parlando , si perché 
nel Boccaccio fi trouò vn'dcmpio; 

A me fouuengono qmfii , Nella No* 
lidia della Figliuola del Soldano è, 

’fft rmando fe auer seco proposto, cht mai 
di lei if* non ilfuo Marno, goderebbe. 
Nella fiefsaNoueJia diee,?r^o*< l'ado 
fri fe no y L 'vedi, che mai ad alcuna perdo- 
na duhi d'auermx ceduta. Dante , il Pc • 
trarca,il Bembo» e il Cafa,non'J’anno 
mai fatto negare fenza il Non ; però 
almeno fcriuendo io me ne guarderei 
che intiero poti ebb'apparir cofa ftra- * 
na , le l'affermazione, e negazione ftef- 
fero infieme, contro il Prefuppofto^da* 
Logiche Metafisici. 

Prefio, dice il Bembo» che alcuni 
Moderni lo tengono in fcntimenro di 
Tofto; Val quanto pronto, e apparec» 
chiato, onde fi forma il verbo Ap- 
prettare; E’ nome» c non è mai altro, 
cosi afferma l’Alunno, e aIcro;Coufi- 
fidenti Se apprefso il Boccaccio nella 
Nouella della Marchefana è Nome,o 
Auuerbio, *4cc 6 > che co ! prefio partir fi , 

ticcpriffe la fua difonefta venuta • Guar ! 

dm 




S9 m 

difi a queft’alcro nel Trionfo dcllaUi^ 
umica del Petrarca • 9 

£’/ tempo a disfar tutto é così preflo • 

11 Fortunio nelle fuc Regole dico 
cosi . In tal figm fic anione auuerb. olmente 
piefìa yoce Trefìo , non la t reno yfata , Je 
7 on "\>na yolta da Dante ntl Canto fettimo 
lei 'Purgatorio, ouè dice» 

*4 II un indizio 

Da noi, perche iptnirpoffiam piàpreflo* 
Ma il Fortunio,per mala fortunato 
mancanza di memoria {cambiò* 

: non allegò giufio,poiche Dante dif* 
e in quel ?erloTofto> cnon Predo* 
:icè 

Da noi perche yenirpoflìam più tofio • 
Io veramente p«u volentieri fcriue* 
ei Tofio» e Ratto, ma non efclamerei 
;ià,quand'vn , altto in Profa*o in Vers 
i 1 vfafse. 

QV aNTVNQVE, non credo, che 
ti Dante, o nel Petrarca fi croui per 
1ENCHE , ma per QVANlO,edè 
adeclmabile. 

C hi yuol veder quantunque può ’Hatur 
T ra quantunque leggiadre donne» e belle • 

diffe 
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diise il Petrarca : e in Dante fi legge 
Citile fi con la coda tante ‘Yo-tc 
Quantunque gradt'YUol ytb* ingiù fi* 
, mefio. 

I! Boccacciocomincia il fuo Dt ca- 
lderone per quefta voce io qutfto fi-, 
gni fidato: Quantunque \olte,graQofiJJì • 
me dome , mecopenjando > iguardo. V iftio 
ancora nel figtvficato di B« nche. 
Quantunque ciò che ragiona Tampini a fi# 
ottimamente detto , non è perciò cosi c*-* 
corrère a farlo * e molt’alcte volte u nc 
fcrue in tal fcntimeito. 

Dolce per Dolcemente è vn gra* | 
ziofo Auuerbio. 

E tome dolce parla, t dolce ride • j 
Che è quel c’Orazio . 

Bulcè ridentem Lciagem dfnabo > dti-cp 
loquentem , 

Soaueper Scaponente, e fimiii U 
potrebbero vfare , maflimamente in 
Verfi ; Ne* Madrigali dello Strozzi 
crii par di ricordarmi ? che nc 

non pochi. # N , . . .. 

Alcuni per leggiadria in vece di di- 
re Vmanamentc , e Benignamente, 
dicono Vmana, c Benignamento . 

Mei 



Nel Boccaccio > nel Cafa , e ne! Bem- 
bo, non mi fouu'enc mai d’atiérlo tro- 
uato . T rouafì nel Y rateato degli O.i * 
zi comuni Tranquille Pacificamen- 
te, c forfè alcuni altri tali . Dubitali, 
fe quello Trattato fa tto in Latino dal 
Cafa lia ancor fuò inTofcanoicomun* 
que ciò fia,non credo, che fìa da pia • 
cere, che in quelli àuuerbi vn Mente 
fo!o,abbia quali vn lolo llrafcico a Ter 
uire à due Velli in rn tempo . 

SE BENE per BENCH E non li ero 
ua ne’tre principali Lumi delIaTofca- 
na Eloquenza. In qualche Moderno 
]ho fentito più volte : e mi foutiiene , 
che Bernardo Tallo , Padre di Poeta-, 
roaggiore*cominciò vna flàza,dicédo 

S ebeti di sette flelle ardenti , e belle 

Ti cinge il biondo et in lieta Corona . 

In Vcrli , e in Profa è comunemente 
riceuuto dall'v/o. 

Qnem penes arbitrium eft & ius>& «or- 
ma loquendi . 

Altro nò aggiugnerò,dcfidcràdo bre- 

D hì: 
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uitd > chi defidera quato primju» 
vaJcrfi di tal Operetta, la quale 
confido , che a’ due riueriti 
da me nou fata di- 



AVVERTIMENTO 
Al Benigno Lettore . 

P ER benefìcio , e comodità de - 
gli fiudiofì di nofira lingua 
fi aggiungono in me fio luogo le De- 
cimazioni de Verbi in quella ma- 
tiura , che furono dtfiefe da Bene- 
detto Buommattei,alla cui diligen- 
te dottrina tanto Ramo obbligati. 

Si tralafciano quelle d’alcuni V tr - 
bt particolari , come anche gli au- 
uert intenti, e t ojferu azioni del me- 
de fimo per maggior breuità ; tapen 
do, the axhi svuole apprendere U-t ' 
finezze più fquifite , e più recondite 
della Gramatica Tofana fa di * 
meftieri 'vederle in più ampi Vo- 
lumi } Ma a chi fi contenta di guar - 

Di " itrfi 



^4 # 

daffì dògli errori più ordinari del 

Volgo.} a fuffaenza cjttefio Libret- 
to. Gradi Jet adunane per ora , o be- 
nigno Lei to> e cjud pi co , che tifi 
porge da chi de f dira , c fpera di 
darti c ofe maggiori . E [appi , che 
atti fatino regi frate molte regole , 
che per auuentura pati fono dcll'ec- 
cezjoniy e che anno degii efe moli in 
contrartoituttama debbono offèrti ar 
fi come più f cure , e più conformi) o 
alla ragione , o all >r i>fi degli Scrit- 
tori di ciuel Secolo , c he noi ci fìamo 
propofii per templare. Concio s fe- 
to fa che t le fngularità , benché non 
debbano condannar fi negli Autori 
grandi , ne anche pojfanolodetiol- 
mente imttarf . Vini f lice . 



6 % 



Declinazione del Verbo E (fere • 

I j* Sfere Verbo Suflantiuo, che fi con 
1/ firuifleconfemedefimo. 

INDICATIVO. 

VrefenU—» 

Tnfnno' 



{ Noi Erauamo, volg. Eramo, 
Voi Erauate, volg. Eri . 
Coloro erano. 




{ Noi fiamo 
Voi ficte 
CoIoro’fono.‘ 



,.fj£ * 1 ~„ V C ì 

» ***>7 Tf |JI * 



Io era, volgarmente Era 
/ Tu eri 
^ Colui era. 



Pendente . 



Sing*f Tu eri 




PaJJato determinato . 
Sono 




E 




Siamo 



stati , <> state. 



Sono 



D 



5 
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P affato indeterminato. 

{ Fui 
Folli 
Fu 



a: 



» 

* I 
* 



{ Fummo 

Folle coll ' o {fretto 
Furono 



*T rapa/? ito imperfetto. 

Era ^ 

Sing. f Eri f staio » o stata. 

Era 

C Erauamo - 
Erauate,oEri /statico state 
Erano. 



Trap a ft otto perfetto • 

Fui . _ 

Sing. f Folli J- stato, ostata. 
'-Fu J 

{ Fummo - 

Folle | stati, ostate. 
Furono. 



Futuro imperfetto . 
Sarò 



Sing. { Sarai 



Sarà. 

Saremo 



Plur. £ Sarete 



Sarà^ 



Fu 



Futuro perfetto» 

- Sarà 

Siit£. { Sarai } stato, o stata. 
Sarà J 



*7 



r Saremo _ v 
Plur. { Sarete "> stati.o state. 
Saranno 

imperativo. 

Preferite. 

. e Prima per fona manca. 
Stn£. ^ Sijtu,o Sia tu 

Sia colui. 1 



, /- Siamo noi 

Fiur. Siate voi 

Sieno coloro. 



• L 



Futuro . 

r Prima perfona manca 
Stng. £ Sarai tu 

Sarà colui. ^ 

~ Saremo noi 
P*«r. ^ Sarete voi 

Saranno coloro. 

OTTATIVO. 

P refe vie >erf etto , Che, o Se, Dio VO 
Ielle che ' 

Io 'odi . ‘ 

£ing. f Tu iodi - 

L Colui iofle. 

D 4 



Plur. 
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Noi foffimo 
Plur. { Voi folte 

^ Color fodero. 

Preferite imperfetto. 

Sarei 

Strip. { Sa retti 
^ Sarebbe. 



> v 









{ Saremmo - 
Sarcfle 

Sarebbero,© tarebboho, 
paff.Determin . Che,Dio voglia che 

lofi*-* . 

Sìnp. f Tufii > stato, ostata. 
** Colui fia. 

Noi damo _ 

Plur. «T Voi fiate y statico stato 
Color fieno J 



L 



"S- 



P fiato Indeterminato . 

Sarei: ' . 

Sino. / Saréfti > statolo stata, 

*■* Sarebbe J 

{ Saremmo 

Sareftc } statico state. 

Sarebbero 

TfrapafiatOy Chc, Ci c. 

Io folli -i 

Sinp. 4 Tufolfi / stato, ostata. 

Colui folle 

Plur. 



> - 



6g 

Noi folli mo ~ 

Tlur. < Voi loft e >stati,o state. 

^ Color follerò J 

Futuro , Che, Purché , ecc. 

Io fia_j 

Sin?. / Tu fi] 1 . ' V r 

Colui lìa. 

Noifiamo V. 

Tlur. < Voi fiate 

• '* Color fieno. /. J i 

CONGIVNTIVO. 

? 

¥rcfc n te. Quando* o Purché • 
lofia 

Sinf. r Tulli 

^ Colui fia. * V 

{ * Noifiamo f ;> i 

Voi fiate ! f .;j J 
Color fieno. 

Tendente , Quando, Se» o Allora che 
, Folli 

Sing. < Fofti 

Folle* 1 






Foliimo 






Tlur • Fòlle * . •** A> 

SttlfA ‘ , ■. Follerò i .r.aW*L 






i -, ir* ■» 

A. r . 

# « 



P X 



Ttfaì 






E*—*»- 
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Papato, Quando, Se, ò Benché. 

{ Io da, ~ 

Tuli’ > stato, ostata. 
Colui Ha. J 

{ Siamo 

Siate > stati, ostate. 
Sieno. 

T rapaftato, Se, Conciofsiache .Purché 
" Podi 

Sin?. 1 Folti V stato, ostata. 

L Folte J 

f Fofltmo 

flur. { Folte y stati, ostate. 

** Follerò 

Futuro } Quando, Allora che, &c. 

{ Saro - 

Sarai ? stato, o stata. 

Sarà. J 

• J N. 

{ Saremo 

Sarete j» stati» ostate. 

-, Saranno J 

1 \ ■ ( 

"INFINITO* 

Preferite, Edere 
P affato. Edere ftato-j 

Futuro» Eller per edere » o Attere 
a edere. 



1 *>* .-A i 



Nel 



Nel qr al tempo folo riceuc la compagnia 
del Verbo A V ERE,e coll'Infinito luo s’ac 
compagna con tutt'i Tempi dello ftedo 
Auere, formando nuoui Tempi, come s'è 
già detto,a?giungok> traedi vn'A,o AD. 

Ho, Hai, fìa, Abbiamo, Auete . Anno a 
eflère . Aueua,Aueui- Aueua,ecc. a edere 
ecosil'altrc. Efimilmente fi conftruifce 
con fé medefimo , aggiungendoui vn Per. 

Sono, Se, E.Siamo,Siete,Sono per c£- 
fère, Era,Eri , Era,ecc> per edere. Cosi di- 
(correndo per tutti i Tempi. 



Declinazione del Verba Amen 

INDICATIVO. 

Preferite . 

Ho 

Sin£. f Hai j V 

Ho 



Ha 

{ Abbiamo 
Auete 
Anno 

Pendente . 

{ Aueua 
Aueui ; 
Aueua. 



Plur. -f Aueuate, 'volg.y Aueui. 
Aueuano 



Aueuamo 



.5 L 

-l 



Mi 



t «,-> 



_ • , . : * 



tt\ t* 



D 6 









— 
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? v # 

p r *>; 



P affato Determinato, 

c ^ , > ■ ) J 

1 Hai > Auuto. * ? 

o L Ha J 



u.trsjwiV 



{ Abbiamo « 

Auete }• AuutOw 
Anno 






. *» \ Òk ' 



P affato b 1 determinato. 
Ebbi 



.1 



Sino, -f A udii 

° Ebbe 



1 « >.» 



■ f 






{ Auemmo 
Auefte 

Ebbero, o Ebbono. 






7 “ rapafi ato Imperf etto 
Aueua 

Sino. / Aueui J- Auuto. '3» 
L Aucua J 



{ Au-uamo _ 

Aueuate V Auutow 
Aueuano. 



V 

* 

i 



7 ” rap afiato Perfetto • 
Ebbi 



S ing. / Auefti "V AuutO» 
c Ebbe * J 



:»??£{ 



«uoriA 



A. 



rtur. 



» Alieni m© u 

Plur. < Auefte * Auuto. 




Futuro Imperfetto . 
. Auro 
Sino. ^ A//rai 



. Shig. Aurai r Auuto. 
Aura * 



IMPERATIVO. 

Prefinte. 

* Prima Perfona mane a 
Sing . < Abbi 

1 Abbia. . 

• |» • '■ r * f* r • . i. x . 

A a 




Futuro Perfetto . 
* Auro . 





** ru 



MMtwri 



-ssaL 



*&■ 



▼4 e . 

Futuro • 

.-9 rima Perfona manca% 
Sinr. < Aurai 
' Aura. 



. Auremo 
Plur . < Aurete 

■ Auranno. 



<* 






u 1*7 



' OTTATIVO. 

Preferite Perfetto . Che, Dio voglia 
che* Purché, 

. Aueflì 
Sinr* -s Aucfiì 
‘ Aucite 

. " 

• Aueflìmo 

Plur * < Auefte, 

* AueilèVo, o Aueflòno. * 

Prefente Imperfetto. 

.Aureli 
Sinr. < Aurefti 
‘ Aurebb 

<• # 

. Auremmo 
Plur . < Aurate 

{ Aurebbero, o Aur^ ìono. 

Paf?. Deter min- Purche,Dio voglia che. 
. Abbia 

Sinr. < Abbi > AuutO. 

‘ Abbia . [ 

Plur. 






, Abbiamo 
Tir. < Abbiate V Auuto* 
' * Abbiano. 1 



n 



Pacato InJeierm'nato. 

. Aurei . 

Sing. 4 Aurefti > Attuto* 

• Aurebbe • 

, Auremmo . 

Fluì. < Aureite 

* Aurebbero. 



i 



Auuto, 



» ; • | , 

Trapalato. Che, Purche,Dio volef- 
fe che 

. Aueffi . 

Sing . < Aueflì > Aulito. 

* Aueffè “ 

-• V. \ ••'VV > 

* Aucffimo | 

Plur . < Aueftc f Auuto . » 

1 Aueflero . 1 

futuro. Che, Piaccia a Dio ch$ 

, Abbia 
Sing. «< Abbi 

* Aobia 



• Abbiamo 
flur, «{ Abbiate 
Abbiano. 









s j. 






i 



4. 1 ;i > 4 

-■ • 4 ‘ 






\ ‘ 
- ■» » 

CON- 






16 



CONOIVNTIVO. 



preferite. Quando , Allora che , Sem- 
pre che 

'.Abbia ‘v; i. 

Sing. < Abbi ~ . 

1 Abbia • ' > . • i , ' 

. Abbiamo 
piar. < Abbiate 
* Abbiano. 

pendente. Se, Quando . Ancorché • 

» AuefH v" 

£iu<r. < Auefiì '■* * 

° Aueflc » 

- * ' • < * , . ^ 

« Aueflimo : 

Plur* •< Auefte 

Aucfièro, o Aue Afono. 

t- OflJiJ' . * {T* ] V 

paflato. Quando,TuttauoIta che ecc. 

.Abbia., 

fing, < Abbi > Auuto. 

1 Abbia * f 

y • a 

• 'v * ■ ** k iV'Vy 

{ Abbiamo, 

Abbiate. y> Auuto. 
Abbiano. • • - » 

7" rap Affato. .Se, Tu t’ofa che,' eoe. 



. Aueili ( - ;i > 
{Tw.* « Aueffi * Auuto 

• À iipITp l 



AuefTe 






Il 



? t Auefilmo . 

Plur. < Auefte f Auuto . 

# Aueifero. 

• * * » r • /% « » 

? é ^ # ; ; ' 

Futuro. Quando, Se , ecc. 

!•’ » Auro , 

Si £• ■s Auiai / Aulito. 

J Aura. 1 

. Auremo . 

Plur. < Aurete > Auuto. 

1 Auranno 1 

INFINITO. !» 

Preferite . Auere 

P affato. Auer auuto. 

Futuro . Auer ad aucre,o Efil r r c r 

auere. 

E così riceue il contraccambio del Verbo 
Efsere , Temendoli della Tua voce in quello 
Tempo, nel quale la Tua gli pretta . 

E Umilmente accompagna FInfìnito Tuo 
con tutte le voci di quello colla particella 
PER : dicendoli come s’é accennato. 

Sono, Se, E, Siamo , Siete Per Auere , c 
cosi l’altre . Come anche F accompagni 
celle Tue proprie voci di tutti i Tempi coli 
metter tra elle vn* A, o AD . 

Ho, Aueui, Ho auuto,Ebbi,Aueu 9 auu- 
io, Ebbi auutOjAurò, e Auro auuto ad A** 
tic re, ecc. 



Deeli* 



T^clind^ioni ii tutt' e tre U Conug^hni 



7 * 



Confluenti* 



P Orrcmo qui tutt *e tre le Coniugazioni 
chenoidiciam Confeguenti,e Tarano 
collocate in maniera, che ciafcun da fé itef- 
fo potrà vedere in vna fempliee occhiata o- 
gni differenza, che tra Ioroè, Tempo per 
Tempo 5 e cosi allìcurarfi di non far di que- 
gli errori,che tutto di fi fentono fin dalle.* 
bocche d’vomini molto ciuili. E quel che 
più è da far maràuiglia,trapaffano in ifcrit- 
ture, per altro degne d’ ogni gran lode. 

Vedrà dunque chi ha caro di non errare; 
[che per chi non fe ne cura non Io fermia- 
mo] che differenza fra da Sentano a Sen-« 
t< no, e feorgeràfe Àmono, o Temino Uà 
ben detto: che noi fenza piu allungarci in 
ciplicar puntualmente i partieolari,porre- 
mo fola la regola ; alficurando Io ftudiofò* 
che il dire altrimenti farà Tempre errore • 



Trims Seeonid Terfd 
INDICATIVO. 




Preferite 
, Amo 



Amo Temo Sento 

a • c ; 



Ami Temi Senti 

Ama Teme Sente 
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. Amiamo Temiamo Sentiamo 
VI. < Amate Temete Sentite 
Amano Temono Sentono 



* Vendente 
. A maua 
S. < A maui 
* Àmaua 



Temcua 

Temeui 

Temeua 



Sentina 

Semini 

Sentiua 



. A mauamo Tememmo Sentiuamo 
VI. < Amauate Temeuatc Sentiuate 
' Amauano Temcuano Scmiuano 

V afiato Indeterminato. 

, Amai Temei Sentij 
S. < Amafti Temerti Sentirti 
* Amò Temè Senti 

■ Amammo Tememmo Sentimmo 
^•sAmafte Teme le Sentirte 
. * Amarono Temerono Sentirono 



• Ho 
S. I Hai 
'Ha 






. Abbiamo 
P. < Auete ^ 
• Anno 



Amato, Temuto,Scntito 



t j 



1 



M 






fi j ir j-- ‘ : - ' ; - ^ ' 

■ i% o'btó fi 



isr 



ir 



tri 



Tra* 



So 



T rap affato Imperfetto* 




. Aueua 
i5V< Àucui 
■ Aueua 



Amato,Tcmuto,Sentito 




J Aueuano. * 

7” ronfialo Perfetto 







Aroato/Tctnuto, Sentito. 



Aucmmo 



V. < A nelle y . ' ; > . 

* Ebbero : ■ 

futuro Imperfetto . _ % ' 

. Amerò Temerò Sentirò 
g, J Amerai Temerai Sentirai 
; ‘Amerà Temerà Sentirà. 

, Ameremo Temeremo Sentiremo 
2>. J Amerete Temerete Sentirete • 

• Ameranno Temeraano Sentiranno 

(: Futuro Perfetto. 

Auro . , ' ' : 

S . < Aurai > 

• Aura. ■ . 



Amato, Temuto, Sentito. 




IM- 



8i 

IMPERATIVO. 

Preferite 

» Prìiia Perfora manca* 

S* 1, Ama 7'cmi Senti 

* Ami Tema S-nta 

.Amiamo Temiamo Sentiamo 
V' ] Amate Temete Sentite 
Amino Temano Sentano. 

Futuro . 

\ Prema Persona manca 
1 Amerai Temerai Sentirai. 

Amera Temerà Sentirà.' 

J Ameremo Temeremo Sentiremo 
;*«ij Amerete- Temerete Sentirete 
Ameranno Temeranno Sentiranno 

OTTATIVO,; 

Pffmte Perfetto , Purché, Ofe 
. Aiaam Temcffi Sentiflì 
1 Tcrtcm Seutifli 

Amaflc Temette Scntilìc 

P 1 Amarti™ 0 ^ cme ® mo Sentiamo' 

■) A malte Temette Scntittc 

Amailcro Temeilèro Sentitfèro 

Preferite Imperfetto. 

.Amerei Temerci Sentirei 
s - < Amercftì Temerefti Sentiretti 
Amerejbc Temerebbe Sentirebbe. 

■ **V f e . . D 

. ^OoDu -r * 



rr 



Sz r * 



, Ameremo Temeremmo Sentiremo 
P* < Amereiie Temerete Sentirei te. 

Amerebb. Temerebbero Sentirebb. 

' rmin. 



. Abbiamo . 
jP. < Abbiate f 
*• Abbiano 

V affato Indeterminato . 
» Aurei > 



• Auremmo . 

P* < Aurcfte V ! 

* Autebbero 1 > — 

Trapapato, Dio volcflè. Purché 
, Auellì | 3 

. . < Aueftì f 

n * Aueflè * 



Amato^Temuto, Semico 



s. 

* - jn II 11 li* 




Amato,Temoto,Sentito 



S> *| Aurèfti 
Aurebbe 



AinatOjTemuco, Sentito 



• Aueffimo , 
p. % Aueftc > 
1 Aucflèro 1 



fi 



futu+ 






8 * 





Futuro . Piaccia a Dio. 






» Ami 


Tema 


Senta 


s. 


< Ami 


Temi 


Senti 




1 Ami 


Tema 


Senta. 




. Amiamo 


Temiamo 


Sentiamo 


p 


< Amiate 


Temiate 


Sentiate 


4 


Amino 


Temano 


Sentano. 



' CO NGIVNTTVO . 

Preferite. Quando ,A II ora che,Semprc che 

. Ami Tema Senta 

S. < Ami Temi Senti 

* Ami Tema Senta 

- Amiamo Temiamo Sentiamo 

p. Amiate Temiate Sentiate 

** Amino Temano Sentano 

Pendente Se , Dato che. Quando. 

. Amaflì Temefli Sentiflì 

S* «4 Amaflì Temefli Sentiflì 

* Amafse Temefse Sentifse 

- Amaflimo Temeflimo Sentifllmo 
p. VAmafte Temefte Sentifte 

* Amafsero Temefsero Sentifsero, 



P affato , Quando , Ancorché 
. Abbia 
S. Abbi 
' Abbia 

Amato, TetnutOjScntito 

.Abbiamo . 
p. < Abbiate > 

* Abb^ r ‘ /> 
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Trapalato. Quando 
. Aueffi , 

& • ^ Aucfli L 

* Auefse ■ 






Auefse 

Aueflìmo An,at0 > Tem »itd > Seiuito 

ri 



P. ■< Aucfte 
4 Aucfsero 

Firf#ro.Qu an j 0jSe> 

Amero Temrrò Sentirò 

?» sa? ■ 

r i£i?7 = ° S:s ’ 

k A erann o Temeranno Sentiranno 

Si potrà anche (lire, QuancTio Auro, 
Aurai,ecc* 

Amato Temuto Sentito 

INFINITO. 

Preferite 

Amare Temere Sentire 
Paflato* 

Auer Amato Temuto Sentito. 
Futuro. 

Auere ad Amare, Temere, Sentire , o Do- 
uere Amare , Temere , Sentire , o Efser 
per Amare/remere, Sentire ecc. 

». r il Fjy 
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